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VI ENM BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

/A WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

/\ WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

/A WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

/\ WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

/\ WARNING: To avoid a hazard due to the instability of the
appliance, it must be fixed in accordance with the instructions.

A\ If your appliance uses R600a as a refrigerant — you can learn
this information from the label on the cooler- you should be careful
during shipment and installation to prevent your appliance’s cooler
elements from being damaged. Although R600a is an
environmentally friendly and natural gas. As itis explosive, in the
event of a leak due to damage to the cooler elements, move your
fridge from open flame or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.
* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.
* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as;
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments
-farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments
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- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes. If there is no such
socket in your house, please have itinstalled by an authorized
electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazard involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance, shall not be made by children without supervision.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similar qualified persons in
order to avoid a hazard.
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Old and out-of-order fridges

* If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

* Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm environment when you are discarding
your old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for the
reuse, recycle and recovery purposes.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled
and our company will not be responsible for the losses to be occurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling /
storing foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing
substances except for food. Our company is not responsible for the losses to be
occurred in the contrary case.

/\ Safety warnings

. . @\”
» Do not use multiple receptacles or extension cord. ¥ (m
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. o
* Do not pull, bend or damage the cord. X

PN

 This appliance is designed for use by adults, do not allow children
to play with the appliance or let them hang off the door.

+ Do not plug-in or out the plug from the receptacle with wet hands to
prevent electrocution!

+ Do not place glass bottles or beverage cans in the freezer
department. Bottles or cans may explode.

§©
» Do not place explosive or flammable material in your fridge for your @ %

safety. Place drinks with higher alcohol amount vertically and by
closing their necks tightly in the fridge department.

» When taking ice made in the freezer department, do not touch it, ice

may cause ice burns and/or cuts. ﬁ
* Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream -
and ice cubes immediately after you have taken them out of the 24

freezer department!
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» Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause
health issues like food poisoning.

» Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the
performance of your fridge.

» Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage to
accessories.

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:
» Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

+ We do not take the responsibility of the damages that occur due to ungrounded
usage.

* Place your fridge in a place that it would not be exposed to direct sunlight.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, Gas
ovens and heater cores, and should be at least 5 cm away from
electrical ovens.

* Your fridge should never be used outdoors or left under the rain.

* When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at \\
least 2 cm between them to prevent humidity on the outer surface.

» Do not place anything on your fridge, and install your fridge in a
suitable place so that at least 15 cm is available on the upper side.

» The adjustable front legs should be adjusted to make sure your appliance is level
and stable. You can adjust the legs by turning them clockwise (or in the opposite
direction). This should be done before placing food in the fridge.

» Before using your fridge, wipe all parts back with warm water a
added with a tea spoonful of sodium bicarbonate, and then [
rinse with clean water and dry. Place all parts after cleaning. e

+ Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the ””\
7

rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the
condenser from touching the wall. 1

mm.

Before Using your Fridge @'\%
* When it is operated for the first time or after transportation, keep o ’\
your fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to
allow efficient operation. Otherwise, you may damage the
compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time; the smell will fade
away when your fridge starts to cool.
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ACIEYA THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

(i) Information about NO FROST technology

No-Frost fridges differ from other static fridges in their operating
principle.

In normal fridges, the humidity entering the fridge in the door
openings and the humidity of the food causes freezing in the
freezer compartment. To defrost the snow and ice in the freezer
compartment, you should turn off the fridge, take the food that
needs to be kept in a constant temperature off the fridge, and
remove the ice gathered in the freezer compartment periodically.

The situation is completely different in no-frost fridges. Dry and
cold air is blown to the fridge and freezer compartments
homogeneously from several points via a blower fan. Cold air
dispersed homogeneously even between the shelves cools all
your food equally and uniformly, thus prevents humidity and
freezing.

Therefore your no-frost fridge allows you ease of use, besides its
huge volume and stylish appearance.

Thermostat Setting
FREEZER THERMOSTAT REFRIGERATOR THERMOSTAT

° O 0 - |

EElll

Mre———

Freezer and refrigerator thermostat automatically regulates the inside temperature of the
compartments. By rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be
obtained. In cold seasons, you can set lower positions in order to decrease the energy
consumption.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.
Freezer Thermostat Setting;

1 — 2 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the
knob between minimum and medium position.

3 — 4 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob
medium position.

5 : For freezing the fresh food. Th appliance will work longer. After you get the
cold condition you must position to its original position.
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Refrigerator Thermostat Setting;
1 -2 : For less coldly conditions.
3 — 4 : For normal conditions.
5 - MAX : For colder conditions.

Warnings about Temperature Adjustments
* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

» Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open
doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

* If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before
restarting or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.

* Your fridge is designed to operate in the ambient

temperature intervals stated in the standards, Climate Class Ambient

according to the climate class stated in the T 16 to 43 °C
information label. We do not recommend ST 16 to 38 °C
operating your fridge out of stated temperatures N 16t032°C
value limits in terms of cooling effectiveness. SN 10t032°C

Accessories

Making ice cubes (In some models)
» Take out the ice making tray
« Fill the water in level of line.

» Place the ice making tray in its original position

* When ice cubes are formed, twist the lever to drop off ice
cubes into the icebox.

Do not fill the icebox with water in order to make ice. It can be
broken.
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Fast Freezing Shelf

» Use the fast freezing shelf to freeze home
cooking (and fresh foods which is wanted to
freeze) more quickly because of the freezing
room’s greater freezing power.

» For opening the shelf pull the cover up, and
slide it in to the shelf. You can close it in the
same way

Note that; be sure that the cover of fast freezing shelf is closed before closing the
compartment door. If not, it can not show its fast freezing power.

Magic Shelf (In some models)

. N

) )

U ’

.

Magic shelf, which is on the crisper cover, was designed to give you more place and
comfort placing the things in the appliance. This shelf is mobile so you can arrange long
or big containers on the crisper cover.

Chiller Shelves

sliding part

\

3]
T
Keeping food in the Chiller compartment instead of the freezer or refrigerator compartment

allows food retain freshness and flavour longer, while preserving its fresh appearance.
When chiller tray becomes dirty, remove it and wash it with water.

(Water freezes at 0°C, but foods containing salt or sugar freeze at temperature lower than
that)

Normally people use the chiller compartment for raw fish, lightly pickled, rice, etc...
Do not put foods you want to freeze or ice trays in order to make ice.
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Fresh dial Fresh dial

In case of the crisper is totally full, the fresh dial is located in front of crisper, should be
opened. By means of this the air in the crisper and humidity rate will be controlled and
endurance life will be increased.

If you see any condensation on glass shelf, you must open this klape which is on behind
of shelf.

Visual and text descriptions on the accessories section may
vary according to the model of your appliance.

Temperature indicator &

This appliance is sold in France. In accordance with

regulations valid in this country it must be provided with
a special device (see figure) placed in the lower
compartment of the fridge to indicate the coldest zone
of it.
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LUSERE ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment
» To set the refrigerator compartment to 2-3 graphic bar will be enough for normal
conditions.

» To reduce humidity and consequent increase of frost never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator.

» Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

 Arrange the meat and cleaned fish (wrapped in packages or sheets of plastic) which
you will use in 1-2 days.

* You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.

Freezer Compartment

* To set the freezer compartment to 2-3 graphic bar will be enough for normal conditions.

» The use of freezer is, storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of time
and making ice cubes.

Do not put fresh and warm foods to the freezer door shelves to be frozen. Only use
for storage of frozen foods.

Do not put fresh and warm food with frozen food side by side as it can thaw the frozen
food.

Use the fast freezing shelf to freeze home cooking (and the foods which is wanted to
freeze) more quickly because of the freezing room’s greater freezing power.

While freezing fresh foods (i.e. meat, fish and mincemeat) divide them in parts you
will use in one time.

While freezing fresh foods ; Maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen
in 24 hours is indicated on the appliance label.

For optimum appliance performance to reach maximum freezing capacity, turn the
freezer thermostat knob to position max 24 hours before placing fresh food inthe
freezer.

After placing fresh food in the freezer, 24 hours on max position is generally
sufficient,After 24 hours, don not need to set the feezer thermostat knob to position
max.

Attention; In order to save energy, When freezing small amounts of food, don not
need to set the freezer thermostat knob to position max.

For storing the frozen foods; the instructions shown on frozen food packages should
always be followed carefully and if no information is provided food should not be
stored for more than 3 months from the purchased date.

When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable
temperatures and that the packing is intact.
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» Frozen foods should be transported in appopriate containers to maintain the quality
of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest
possible time.

+ If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that
the contents have deteriorated.

» The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat
setting, how often the door is opened, the type of food and the length of time required
to transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions
printed on the package and never exceed the maximum storage life indicated.

LUSEE: S CLEANING AND MAINTENANCE

* You can wipe the inner and outer sides with a soft cloth or a
sponge using warm and soapy water.

* Remove the parts individually and clean with
soapy water. Do not wash in washing machine.

» Never use flammable, explosive or corrosive material like thinner,
gas, acid for cleaning.

* You should clean the condenser with broom at least
once a year in order to provide energy saving and
increase the productivity.

Make sure that your fridge is unplugged while cleaning.
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Replacing The Refrigerator and Freezer Light Bulb
1. Unplug the unit from the power supply,
2. Remove the refrigerator light cover with a minus screw driver, and take out the
cover.(A)
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.(B)

4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.(C)

Freezer compartment Fridge compartment
lamp lamp

Replacing The Light Led (If the illumination is occured via LED strip)

Please call the service man.

Il
Il

Led light
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M TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLA-
TION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be concealed if required.

* In transportation the appliance should be tied with a wide stripe or a strong rope. The
rules written on the corrugated box must be applied while transporting.

+ Before transporting or changing old

installation position, all the moving objects N

(i.e., shelves, crisper...) should be taken (\\\

out or fixed with bands in order to prevent { /(m
the shake.

Repositioning the Door
* It is not possible to change the opening direction of your fridge door, if the door
handles on your fridge are installed from the front surface of the door.

* It is possible to change the opening direction of the door on models without any
handles.

« If the door opening direction of your fridge may be changed, you should contact the
nearest Authorized Service to have the opening direction changed.

GAGIE S BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

What to do if your refrigerator does not operate;
Check that;
* There is no power ,
» The general switch in your home is disconnected ,
» The thermostat setting is on “*” position ,

» The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you know
which is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly;
Check that;

* You have not overloaded the appliance ,

» The doors are closed perfectly

* There is no dust on the condenser,

» There is enough place at the rear and side walls.
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lif your fridge is operating too loudly;
Normal Noises
Cracking (Ice cracking) Noise:
+ During automatic defrosting.
* When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
* Heard when the thermostat switches the compressor on/off.
Compressor noise
* Normal motor noise. This noise means that the compressor operates normally
+ Compressor may cause more noise for a short time when it is activated.
Bubbling noise and splash:
 This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
Water flow noise:

» Normal flow noise of water flowing to the evaporation container during defrosting.
This noise can be heard during defrosting.

Air Blow Noise:

* Normal fan noise. This noise can be heard in No-Frost fridge during normal operation
of the system due to the circulation of air.

IMPORTANT NOTES:

* If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before
restarting or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.

« If you will not use your fridge for a long time (e.g. in summer holidays) unplug it. Clean
your fridge according to Part 4 and leave the door open to prevent humidity and smell

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please
consult to the nearest service.

» The appliance you bought is designed for home type use and can be used only at
home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common
use. If the consumer use the appliance in a way that does not comply with these
features, we emphasize that the producer and the dealer shall not be responsible
for any repair and failure within the guarantee period.

* The lifetime of your appliance stated and declared by the Department of the Industry
is 10 years (the period for retaining parts required for the proper functioning of the
appliance).

Conformity Information

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C - 43°C
range.

» The appliance is designed in compliance with the IEC60335-1 / IEC60335-2-24,
2004/108/EC standards.
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(i) Tips for saving energy

1- Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and
not near heat source (radiator, cooker.. etc. ). Otherwise use an insulating plate.

2— Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3— When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment
when it is thawing. So it reduces the energy requirements.

4— When placing, drinks and liquids they must be covered. Otherwise humidity
increases at the appliance. Therefore the working time gets longer. Also covering
drinks and liquids helps preserve the smell and taste.

5—- When placing food and drinks, open the appliance door as briefly as possible.

6— Keep the covers closed of any different temperature compartment in the appliance
(crisper, chiller ...etc. ).

7—- Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.

The symbol on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city
office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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PART- 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

1) Fast freezing shelf 10) Refrigerator lamp box / cover
2) Ice tray 11) Refrigerator shelves

3) lce box 12) Crisper cover

4) Freezer thermostat box 13) Crisper

5) Freezer shelf 14) Freezer door shelf

6) Freezer compartment 15) Egg holder

7) Freezer lamp box / cover 16) Butter - cheese shelf

8) Chiller shelves 17) Door shelves

9) Refrigerator thermostat box 18) Bottle shelf
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S1eap(e] kM AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL

Avertissements généraux

/\ MISE EN GARDE: N'obstruez pas les ventilations naturelles de
I'appareil (avant bas et arriére haut)

/\ MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage autres que
ceux recommandés par le fabricant.

/\ MISE EN GARDE: Ne pas endommager le circuit de réfrigération.

/\ MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur
du compartiment de stockage des denrées, a moins qu’ils ne soient
du type recommandé par le fabricant.

/\ MISE EN GARDE: Pour éviter tout risque lié a l'instabilité de
I'appareil, fixez-le suivant les instructions prescrites.

/A * Le gaz réfrigérant R600a qui est contenu dans le réfrigérateur est
un gaz naturel et non nuisible a I'environnement, mais combustible.
Il est donc important de transporter et installer votre réfrigérateur
avec soin afin de ne pas endommager les conduits réfrigérants.
Dans le cas d’un choc ou fuite de gaz,éviter tout contact avec une
flamme ou un foyer a proximité et ventiler le local.

* Il est recommandé de ne pas utiliser des objets métalliques pointus
ou autres objets artificiels pour accélérer la décongelation.

* Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives telles
que des aérosols contenant des gaz propulseurs inflammables.

* Cet appareil est congu pour étre utilisé a domicile et dans les endroits
suivants : (excluant les utilisations professionnelles)

- espaces cuisines se trouvant dans les magasins, bureaux et tout
autre environnement de travalil

- maisons de campagne et chambres d'hétels, de motels et tout
autre espace résidentiel;

- environnement familial;
- service de restauration et lieu similaire
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Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur, d’'une
minuterie, ou d’'un systeme de commande a distance séparé ou
tout autre dispositif qui met 'appareil sous tension automatiquement.

Si la prise murale ne correspond pas a la fiche du réfrigérateur, elle
doit étre remplacée par un installateur qualifié afin d'éviter un danger.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou par des personnes ne possédant pas I'expérience ou la
connaissance requise. Elles ne peuvent étre autorisées a utiliser
cet appareil qu'aprés avoir été formées ou bien sous la supervision
d'une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent
étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec cet appareil.

Une prise spéciale est installée au cable d’alimentation de votre
appareil. Cette prise doit étre obligatoirement branchée sur une prise
murale avec terre, d’'une valeur d’'au moins 16 amperes. Si vous ne
disposez pas d’une telle prise murale, veuillez |a faire installer par
un électricien qualifié.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant ou par un agent de maintenance ou une personne
ddment qualifiée.

Cet appareil ne doit pas étre utilisée par des enfants de moins de 8
ans, ou par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont limitées, ou manquant d’expérience
ou de connaissances requises, les empéchant d’utiliser cet appareil
sans risque lorsqu’ils sont sans surveillance ou en I'absence
d’instructions d’'une personne responsable leur assurant une
utilisation de I'appareil sans danger, aprés une explication des
risques auxquels ils s'exposent. Les enfants ne doivent pas jouer
avec 'appareil. Les opérations de nettoyage et d'entretien effectués
par des enfants doivent se faire sous la supervision d'une personne
responsable.
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Instructions se sécurité

* Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur du réfrigérateur.

+ Si cet appareil sert a remplacer un vieil appareil, retirez ou détruisez les fermetures
avant de vous débarrasser de l'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants de
s'enfermer dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en danger.

» Les appareils hors d’'usage renferment des gaz dans l'isolation et dans le circuit
réfrigérant qui doivent étre évacués correctement. L'ancien appareil doit
obligatoirement étre mis au rebut dans une déchetterie, ou repris par le magasin
vendeur de 'appareil neuf. Contacter votre Mairie pour obtenir des renseignements
concernant la mise au rebut et les endroits possibles. Assurez-vous que les tubes
frigorifiques ne sont pas endommagés avant la mise au rebut.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménagéres. Renseignez-vous aupres du revendeur ou
vous avez acheté ce produit pour obtenir la marche a suivre en matiére de
recyclage.

Remarque importante:

Important ! Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant de procéder a
| linstallation et a l'utilisation de votre appareil. Notre responsabilité ne saurait
étre engagée en cas de dommages dus a une mauvaise utilisation du produit.

A la réception de I'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas endommagé et que les piéces et
accessoires soient en parfait état.

N'utilisez pas un appareil endommagé. En cas de doute, vérifiez auprés de votre vendeur.
/\ Recommandations

* Interdiction d’utiliser des adapteurs ou joints qui pourraient
provoquer le surchauffage ou l'incendie .

* Veuillez ne pas insérer de fiche avec le cable endommagée,
déchirée ou usée a lintérieur de la prise.

* Ne tordez pas et ne pliez pas les cables. 06—

JO fih

* Ne pas permettre aux enfants de jouer avec 'appareil . Les empecher
de s’asseoir sur les rayons ou de se suspendre a la porte .

* Pour racler le givre formé dans la partie congélante, ne pas utiliser
des objets metalliques tranchants qui pourraient Abimer le corps
du congélateur et créer des dommages irréversibles . Pour faire
cela, utiliser un grattoir en plastique.

» Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée .

» Afin d'éviter le danger d'explosion des bouteilles ou boites
métalliques qui contiennent des liquides gazeux, ne pas les placer
dans la partie congélation.
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* Les bouteilles contenant de l'alcool en grande quantité doivent étre
soigneusement rebouchées et placées perpendiculairement dans
I'appareil .

* Ne pas toucher la surface réfrigérante avec la main mouillée, afin
d’éviter le risque d’étre brulé ou blessé.

* Ne pas manger le givre sortie de la partie congélante .

Montage et mise en marche de votre appareil

y Avertissement ! Cet appareil doit étre branché a une borne de mise a la terre.
: Lors de linstallation de l'appareil, veillez a ce que le cable d'alimentation ne soit
pas coincé dessous, dans quel cas ce dernier serait endommagé.

 Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V et 50 Hz.

» Avant d'effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que le voltage indiqué sur
la plaque signalétique correspond au voltage de l'installation électrique de votre
habitation.

» Une prise spéciale est installée au cable d’alimentation de votre appareil. Cette
prise doit étre obligatoirement branchée sur une prise murale avec terre, d’'une
valeur d’au moins 16 ampeéres. Si vous ne disposez pas d’une telle prise murale,
veuillez la faire installer par un électricien qualifié.

» La responsabilité de notre société ne saurait étre engagée pour des dommages
pouvant survenir suite a une utilisation effectuée sans mise a la terre.

» Positionnez votre appareil de sorte qu’il ne soit pas directement
exposé a la lumiére du soleil.

+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé a la pluie.

* Il doit étre séparé par une distance d’au moins 50 cm entre les
sources de chaleur telles que les cuisiniéres, les fours, les

radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins des fours
électriques

Si ce dernier est juxtaposé a un congélateur, il est indispensable de prévoir un
espace d’au moins 2 cm entre les deux appareils pour éviter tout risque de
condensation de I'humidité sur les surfaces externes

Veuillez ne pas mettre d’objets sur votre réfrigérateur et positionnez-le dans un
endroit convenable de sorte qu’il puisse y avoir un vide d’au moins 15 cm au-

dessus. Ht
+ Si vous voulez le positionner tout prés d’'un mur, veuillez laissez \
un espace d’au moins 2 cm entre les deux. *** I

Pour éviter que le condenseur (grille noire a 'arriére) ne touche
au mur, installez I'intercalaire plastique fourni pour le mettre a I I
bonne distance (pour le fixer, emboitez et tournez-le de 90°). QT i

Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute vibration, il est impératif de
positionner I'appareil de niveau (contr6le avec un niveau) a l'aide des pieds réglables
avant qui doivent étre réglés pour obtenir le niveau (tournez les pieds réglables
dans le sens des aiguilles d’'une montre ou dans le sens inverse). Cette procédure
doit étre effectuée impérativement avant de placer les aliments dans le réfrigérateur.
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 Avant d’utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses pieces avec de 'eau chaude dans
laquelle vous aurez ajouté un produit de nettoyage non corrosif, puis rincez avec de
'eau propre et séchez. A Iissue du processus de nettoyage, remettez toutes les
pieces en place.

Avant de commencer a utiliser votre appareil

» Aprés avoir été transporté, déballé et installé, avant la premiere
utilisation, laissez obligatoirement votre appareil se reposer
pendant 3 heures (en position verticale), puis insérez la fiche
dans la prise murale. Si vous le branchez sans attendre ce
délai, vous risquez d’endommager le compresseur.

» Vous pourrez sentir une odeur la premiére fois que vous faites fonctionner votre
appareil; cette odeur disparaitra une fois que le processus de froid commencera.

SlSeape]l >l FONCTIONS DIVERSES

(i) Informations relatives a la technologie sans givre

Le principe de fonctionnement des réfrigérateurs sans
givre les distingue des autres formes de réfrigérateurs
statiques.

Dans les réfrigérateurs classiques en effet, 'humidité
qui s’engouffre dans le réfrigérateur a travers les
ouvertures de porte et celle émanant des denrées
provoquent une formation de givre dans le
compartiment de congélation. Pour enlever la couche
de givre et de glace dans le compartiment congélateur,
vous devez éteindre le réfrigérateur, sortir les aliments
qu’il convient de conserver a une température
constante, et enlevez de temps en temps la glace qui
s’accumule progressivement dans le congélateur.

S’agissant des réfrigérateurs sans givre, la situation . j :
est completement différente. De l'air sec et froid est - g

soufflé de fagon homogéne en direction des . = —]
compartiments réfrigérateur et congélateur a partir de |- H
plusieurs points via une turbine de ventilation. L’air [ -
froid dispersé de fagon homogéne entre les clayettes j = |
refroidit tous vos aliments de fagon égale et uniforme, ﬂ/ 3
évitant ainsi que les denrées ne soient attaquées ni . 4‘_J
par 'humidité, ni par la congélation. K—Ilf v

Par conséquent, votre réfrigérateur sans givre vous . j f 5 .
facilite la tache, en plus d’avoir I'avantage d’avoir une : __,‘_._.' sir it ]
apparence volumineuse et attrayante. T_" -
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Réglage du thermostat

Thermostat du congélateur Thermostat du réfrigérateur

° O 0 -

EE
le:iF:

Les thermostats du congélateur et du réfrigérateur régulent automatiquement
la température interne des compartiments. En tournant le bouton de la position 1
vers la position 5, vous pouvez obtenir des températures de plus en plus froides.
Durant les saisons froides, vous pouvez régler l'appareil sur les positions
les plus faibles pour économiser de I'énergie.

Remarque importante: Ne pas essayer de faire pivoter le bouton au-dela de la position
1 au risque d'entrainer l'arrét de votre appareil.

Réglage du thermostat du congélateur :

1-2: Pour la conservation de moyenne durée d’aliments dans le compartiment
congélateur, réglez le bouton du thermostat entre minimum et moyen.

3 -4: Pour la conservation de longue durée d’aliments dans le compartiment
congélateur, réglez le bouton du thermostat sur moyen.

5 : Pour congeler des aliments frais. L’appareil fonctionnera plus longtemps. Une
fois que les aliments sont congelés, régler a nouveau le thermostat sur une position
plus adéquate.

Réglage du thermostat du réfrigérateur :
1 — 2 : Environnement moins froid.
3 — 4 : Environnement normal.
5 — MAX : Environnement plus froid.

Avertissements relatifs aux réglages de température

* Vos réglages de température ne seront pas effacés en cas de défaillance énergétique.

* Il n'est pas conseillé de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des températures
ambiantes supérieures a 10°C en termes d'efficacité.

* Les réglages de température doivent se faire en fonction de la fréquence d'ouverture
de porte et de la quantité de denrées conservées a lintérieur du réfrigérateur.

« Evitez de passer & un autre réglage avant la fin du réglage.

» Aprés avoir branché votre réfrigérateur, celui-ci doit fonctionner pendant 24 heures
sans interruption, en fonction de la température ambiante, pour que I'appareil soit
suffisamment préparé a bien conserver vos denrées. Evitez d'ouvrir la porte du
réfrigérateur avec une certaine fréquence et gardez-vous d'y introduire une quantité
importante d'aliments au cours de cette période.
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» Si vous débranchez ou arrétez I'appareil, attendez au moins 5 minutes avant de le
rebrancher ou de le remettre en marche, afin de ne pas endommager le compresseur.
 Votre réfrigérateur a été fabriqué pour fonctionner a des intervalles de température

ambiante précises conformément a la classe climatique figurant sur I'étiquette
d'information. Pour un refroidissement efficace, nous vous conseillons de respecter

les valeurs de température ci-apres.

Classe Climatique

Température ambiante (°C)

T

Entre 16 et 43

ST

Entre 16 et 38

N

Entre 16 et 32

SN

Entre 10 et 32

Informations relatives a la conformité

Ce produit est conforme aux normes européennes de sécurité en vigueur relatives aux
appareils électriques.

Accessoires

Fabrication de glagons : (Icematic)

Compartiment de congélation rapide

Utilisez le compartiment de congélation rapide
pour congeler vos plats faits maison (et les
aliments frais) plus rapidement. Ce
compartiment bénéficie d’'une plus grande
puissance de congélation.

Pour ouvrir le compartiment, poussez le
couvercle vers le haut et faites-le glisser dans
le compartiment. Fermez-le de la méme
maniere.

* Retirez le bac a glagons.

* Remplissez-le d’eau, jusqu’au niveau indiqué par le trait.
» Replacez-le dans sa position d’origine.

» Lorsque les glagons sont préts, appuyez sur le levier pour
qu’ils tombent dans le réservoir a glacons

E 0 Ne remplissez pas d’eau le réservoir a glagons pour fabriquer
P des glagons. Vous pourriez le casser.

Remarque : vérifiez que le couvercle du compartiment de congélation rapide est fermé
avant de fermer la porte du congélateur. Sinon, la congélation rapide risque de ne pas
fonctionner
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Compartiments fraicheur

7 = g

0

claquement

S ————
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» Lorsque vous placez des aliments dans le compartiment fraicheur plutdt que dans
le compartiment congélateur ou réfrigérateur, ils conservent leur fraicheur, leur saveur
ainsi qu’un aspect sain plus longtemps. Lorsque le compartiment fraicheur est
sale, retirez-le et lavez-le sous l'eau.

(L'eau geéle a 0°C, mais les aliments contenant du sel ou du sucre gélent a une
température moins élevée).

* Le compartiment fraicheur est en général utilisé pour le poisson frais, [égérement
mariné, le riz, etc.

Le compartiment fraicheur ne permet pas de congeler des aliments ou de fabriquer
des glacons.

Etagére rétractable (Dans certains modéles)

Figure -1-

Figure -3-

L’étagere rétractable, située au-dessus du couvercle du bac a légumes, a été congue
pour libérer de I'espace et vous permettre de ranger davantage de produits. Cette étagere
est mobile, de sorte que vous pouvez poser des produits plus longs ou plus gros sur le
couvercle du bac a légumes.
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Cadran de Frais

Cadran de Frais

Si le bac a légumes est entiérement plein,
ce compartiment qui se trouve devant ce
bac a légumes doit étre ouvert. Grace a ce
compartiment, I'air contenu dans le bac a
légumes et le taux d'humidité seront

/ contrblés et la durée de vie s'en trouvera
7 prolongée.
Si vous apercevez une certaine

condensation sur I'étagere en vitre, vous
devez ouvrir ce couvercle derriére I'étagére.

Toutes les descriptions écrites et visuelles contenues dans les
accessoires peuvent varier en fonction du modéle de 'appareil.

Le thermostat nécessite un réglage &

o

Température correcte

OK @N

Pour vous aider a contrdler correctement votre appareil,
nous avons intégré un indicateur de température a votre
réfrigérateur. Le symbole sur le c6té indique la zone la
plus froide du réfrigérateur.

La zone la plus froide s'étend de la olayette en verre du
bac a fruits et Iégumes au symbole au a la olayette
positionnée a la méme hauteur que le symbole.

Pour un bon stockage des aliments, assures-vous
que lintérieur de température affiché « OK ».

Si « OK » n'est pas affiché, réglez le thermostat sur
une position afin d'obtenir plus de froid et attentez 12
heures avant de vérifier a nouveau.

Apres chargement de denrées fraiches dans I'appareil
ou aprés des ouvertures répétées (ou une ouverture

prolongée) de la porte, il est normal que l'inscription « OK » disparaisse.
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Sl1={eap(e] Ik RANGEMENT DES ALIMENTS

Compartiment réfrigérateur

* Régler le compartiment réfrigérateur au niveau de la barre graphique 2-3 sera
suffisant pour les conditions normales.

» Pour réduire 'humidité et 'accumulation consécutive de grive, ne jamais placer
des liquides dans des récipients non fermés a lintérieur du réfrigérateur.

* Ne jamais placer des aliments chauds dans le réfrigérateur. Laissez-les refroidir
a la température ambiante et placez-les dans le réfrigérateur de maniére a
permettre une circulation d’air convenable.

* Placez-y la viande et le poisson nettoyé (emballé dans des paquets ou dans des
feuilles de plastique) qui seront consommés dans les deux jours.

* Les fruits et les légumes peuvent étre placés directement dans le bac a légumes,
sans étre emballés.

Compartiment congélateur

* Régler le compartiment congélateur au niveau de la barre graphique 2-3 sera
suffisant pour les conditions normales.

* Le congélateur est utilisé pour la conservation a long terme des aliments surgelés
ou congelés, et pour fabriquer des glagons.

* Ne placez pas des aliments frais et chauds sur les étagéres de la porte du
congélateur afin de les congeler. Ne l'utilisez que pour la conservation des
aliments congelés.

* Ne pas placer d’aliments frais ou chauds prés des aliments congelés. lIs

pourraient les décongeler.

Utilisez I'étagére de congélation rapide pour congeler les aliments préparés a la

maison (et les aliments a congeler) plus rapidement en raison de la plus grande

capacité de la salle de congélation.

» Lorsque vous congelez des aliments frais (viande, poisson et préparations),
divisez-les en portions utilisables en une fois.

» Lorsque vous congelez les aliments frais, la quantité maximale d’aliment frais
(en kg) qui peut étre congelée en 24 heures est indiquée sur I'étiquette de
I'appareil.

» Pour que la performance optimale de I'appareil atteigne la capacité de congélation
maximale, tournez le bouton du thermostat du congélateur a la position maximale
24 heures avant lintroduction des aliments frais dans le congélateur.

» Apres avoir introduit I'aliment frais dans le congélateur, 24 heures a la position
max. est généralement suffisant ; vous n’avez pas besoin de régler le bouton du
thermostat du congélateur a la position max.

« Attention ; afin d’économiser de I'énergie, lorsque vous congelez de petites
quantités d’aliments, vous n’avez pas besoin de régler le bouton du thermostat
du congélateur a la position max.

» Pour stocker les aliments congelés ; suivez toujours les instructions indiquées
sur les emballages des aliments congelés et si aucune information n’est fournie,
ne conservez pas les aliments plus de 3 mois aprés la date d’achat.



28  www.electrolux.com

* Lorsque vous achetez des aliments surgelés, vérifiez qu’ils ont été congelés a des
températures adéquates et que I'emballage est intact.

» Les aliments congelés doivent étre transportés dans des emballages appropriés
pour maintenir la qualité de la nourriture et doivent étre replacés au congélateur le
plus tot possible.

» Si l'emballage d’un aliment congelé semble étre humide et anormalement gonflé, il
est probable qu'il a été stocké auparavant a une température non adéquate et que
le contenu en a été altéré.

* La durée de conservation des aliments congelés dépend de la température
ambiante, du réglage du thermostat, de la fréquence d’ouverture de la porte, du type
d’aliment et de la durée de transport du magasin jusqu’a la maison. Respecter
toujours les instructions d’utilisation figurant sur le conditionnement et ne dépassez
jamais la durée de stockage indiquée.

SiSeap(el M NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Assurez-vous d’avoir débranché la fiche de la prise murale avant
le début du nettoyage.

* Veuillez ne pas nettoyer le réfrigérateur en
y versant de l'eau.

* Vous pouvez nettoyer les parties internes et externes de votre
appareil avec de I'eau chaude et savonneuse et a l'aide d’'un
tissu ou d’une éponge douce.

7\
s
~

» Veuillez retirer les accessoires les uns aprés les
autres, et nettoyez-les a I'eau savonneuse. Ne les
nettoyez pas a l'intérieur d’un lave-vaisselle.

* N'utilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou
corrosifs comme le diluant, le gaz, ou lacide.

» N'utilisez pas des produits abrasifs, détergents ou savons. Apres
le lavage, rincez a 'eau propre et séchez soigneusement. Quand
vous avez terminé le nettoyage, rebranchez la prise avec les
mains séches.

* Le condenseur (la piéce a ailettes noire se trouvant a
l'arriere) doit étre nettoyé a l'aide d’un aspirateur ou d’'une
brosse au moins une fois par an. Ceci permettra a votre
réfrigérateur de fonctionner plus efficacement et vous
permettra d'économiser de I'énergie.

Pensez a débrancher votre réfrigérateur avant de procéder au nettoyage.
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Veillez a ce que l'eau n'entre pas en contact avec les connections électriques de la
commande de température ou I'éclairage intérieur. Inspectez le joint de porte de temps
en temps.

Remplacer I'ampoule

Remplacement de I'ampoule du réfrigérateur (si le réfrigérateur est éclairé par une
ampoule)
1. Débranchez l'appareil.
2. Dévissez le couvercle de 'ampoule a l'aide d’'un petit tournevis et retirez-le.(A)
3. Remplacez 'ampoule par une nouvelle ampoule d’'une puissance maximale de

15 W.(B)
4. Replacez le capot de la lampe et attendez 5 minutes avant de rebrancher
I'appareil.(C)

I'ampoule du congélateur I'ampoule du réfrigérateur

(En cas d'éclairage via la bande de diodes électroluminescentes)
Remplacer le voyant d'éclairage

=— I
= =
== ==

=

— . .
=] voyant d'éclairage
(s
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Sl o\ TRANSPORT ET DEPLACEMENT

Transport et déplacement de I'appareil
» Vous pouvez conserver le carton et le polystyrene d’emballage.

+ Si vous devez transporter I'appareil, attachez-le avec un tissu large ou une corde
solide. Les consignes écrites sur le carton ondulé doivent étre appliquées lors du

transport.

» Avant de transporter ou de déplacer \\
I'appareil, tous les accessoires (clayettes, (\\ J m
bac a légumes, etc.) doivent étre enlevés 2

ou fixés avec de I'adhésif pour éviter
qu’ils ne bougent.

Repositionner la porte
* Il n’est pas possible de changer le sens d’ouverture de la porte de votre réfrigérateur,
lorsque les poignées sont installées a partir de la surface avant de la porte.

+ Toutefois, il est possible de modifier le sens d’ouverture de la porte sur les modeles
sans poignée.

+ Si le sens d’ouverture de porte de votre réfrigérateur peut étre changé, vous devez
contacter le service autorisé le plus proche pour les travaux.

SlSoal (el -3 AVANT D’APPELER LE SERVICE APRES-VENTE

Le probléme a l'origine d’'un dysfonctionnement de votre réfrigérateur peut étre mineur.
Pour économiser du temps et de I'argent, procédez aux vérifications ci-dessous avant
d’appeler un technicien.

Votre réfrigérateur ne fonctionne pas
Vérifiez :
+ qu'il est branché,
* que linterrupteur général de votre habitation n’est pas déconnecté,

* que le thermostat n'est pas positionné sur “”,
* que la prise est adaptée. Pour ce faire, branchez un autre appareil sur la méme
prise.
Votre réfrigérateur ne fonctionne pas de fagon optimale
Vérifiez :
* que vous ne l'avez pas surchargé,
» que les portes sont bien fermées,
» que le condensateur n’est pas couvert de poussiére,
» que I'espace laissé derriere et sur les cotés de l'appareil est suffisant.
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Si votre réfrigérateur émet des bruits;
Bruits normaux
Bruit de craquement (craquement des glaces):
» Ce bruit se fait entendre pendant le processus de dégivrage automatique.
» Une fois que l'appareil a été refroidi et chauffé (expansions dans le matériel de
I'appareil).
Petit bruit de craquement
* Bruit entendu quand le thermostat active ou désactive le compresseur.

Bruit du compresseur

» C'est le bruit normal du moteur. Le bruit signifie quel le compresseur fonctionne
normalement. Comme le compresseur commence a peine a fonctionner, il peut
dans un premier temps émettre des bruits pendant quelque temps.

Bruits de bouillonnement et de gazouillement :

+ Ce bruit se fait entendre lorsque le liquide du réfrigérant s'écoule a travers les tuyaux
a l'intérieur du systeme.

Bruitd'écoulement d'eau:

* Bruit d'écoulement normal de I'eau dans le récipient d'évaporation pendant le
processus de dégivrage. Ce son peut étre entendu pendant le processus de
dégivrage qui se fait a l'intérieur de I'appareil.

Bruit produit par I'eau:

» C'est le bruit normal du ventilateur. Ce bruit peut se faire entendre a cause de la
circulation de I'air dans les ventilateurs avec technologie sans givre a mesure que le
systeme fonctionne normalement.

Votre appareil est bruyant :

La gaz de refroidissement qui circule dans le circuit de réfrigération peut parfois émettre
un petit bruit méme lorsque le compresseur ne fonctionne pas. Ne vous inquiétez pas,
cela est tout a fait normal. Si vous entendez un bruit différent, vérifiez :

» que l'appareil est bien droit,
* que rien ne touche l'arriére,
+ que le contenu de l'appareil ne vibre pas.

Si de l’eau se trouve dans la partie inférieuur du réfrigérateur ;

Le trou pour I'évacuation de I'eau pat le trou pour I'évacuation de I'eau peut étre bouché .

Recommandations

 Le fusible de protection du compresseur peut sauter aprés une coupure électrique

soudaine ou apres le débranchement de l'appareil, parce que le gaz contenu dans
le systéme de refroidissement n’est pas encore stabilisé. Votre réfrigérateur
commencera a fonctionner aprés 4 a 5 minutes. Vous n’avez donc pas a vous
inquiéter.
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+ L'unité de refroidissement de votre réfrigérateur est dissimulé dans la paroi arriére.
Des gouttelettes d'eau ou de la glace peuvent se former sur la face arriére de votre
réfrigérateur en raison du fonctionnement du compresseur a des intervalles
déterminés. Ceci est tout a fait normal. Il est inutile ici de procéder au dégivrage, a
moins d'une formation excessive de glagons.

» Débranchez votre réfrigérateur si vous ne comptez pas l'utiliser pendant longtemps
(pendant les vacances d’été par exemple). Aprés le dégivrage, nettoyez votre
réfrigérateur et laissez la porte ouverte pour éviter 'humidité et les odeurs.

» Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le probléme persiste toutefois,
veuillez contacter votre service agréé le plus proche.

L'appareil que vous venez d'acquérir a été fabriqué pour étre utilisé dans un cadre
domestique et ne peut servir qu’a cette fin. Il ne convient donc pas a une utilisation
commerciale ou commune. Si le consommateur utilise I'appareil d'une maniére qui
n'est pas conforme a ces caractéristiques, nous soulignons que le producteur et le
distributeur ne seront pas responsables pour toute réparation et panne pendant la
période de garantie.

» La durée de vie de votre appareil fixé par le département en charge de l'industrie est
de 10 ans (période prévue pour retenir les piéces requises au bon fonctionnement
de l'appareil).

Informations relatives a la conformité

» Cet appareil est congu pour étre utilisé a une température ambiante comprise entre
16°C et 43°C.

 L'appareil est congu en conformité avec les normes CEI60335-1 / CEI60335-2-24,
2004/108/CE.

(i) Quelques conseils pour économiser de I'énergie

1— Installez I'appareil dans un compartiment froid et bien aéré. Toutefois, il ne doit
pas étre placé en plein soleil ou a proximité d'une source de chaleur (radiateur,
plaque, etc.). Dans le cas contraire, utilisez une plaque d’isolation.

2- Laissez les aliments et les boissons chaudes refroidir hors de I'appareil.

3— Apres avoir décongelé les aliments, placez-les dans le compartiment réfrigérateur.
La basse température des aliments congelés permet de refroidir le compartiment
réfrigérateur lors du dégivrage. L'énergie est ainsi économisée. L'énergie est
gaspillée lorsque les aliments sont retirés de I'appareil.

4— Les boissons et les soupes doivent étre couvertes lorsqu’elles sont disposées
dans l'appareil. Dans le cas contraire, I'hnumidité augmente dans l'appareil. Par
conséquent, le temps de fonctionnement s'allonge. Les boissons et des soupes
doivent également étre couvertes pour en préserver le goat et I'odeur.

5— Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans I'appareil, ouvrez la
porte aussi brievement que possible.

6— Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments a température différente
dans l'appareil (bac a légumes, refroidisseur, etc.).

7- Le joint de porte doit étre propre et souple. Remplacez les joints en cas d’usure.
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Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément a la Directive
Européenne 2002/96/CE concemnant les Déchets d'Equipements Electriques
et Electroniques (DEEE ou WEEE). En procédant correctement & la mise
au rebut de cet appareil, vous contribuerez a empécher toute conséquence
nuisible pourl'environnement et la santé de 'homme.

Le symbole présent sur l'appareil ou sur la documentation qui
l'accompagne indique que ce produit ne peut en aucun cas étre traité comme
déchet ménager. Il doit par conséquent étre remis a un centre de collecte
des déchets chargé du recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives a I'élimination des
déchets en vigueur dans le pays d'installation. Pour obtenir de plus amples
détails au sujet du traitement, de la récupération et du recyclage de cet
appareil, veuillez vous adresser au bureau compétent de votre commune, a
la société de collecte des déchets ou directement a votre revendeur.
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Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de I'appareil,
Celles-ci pourraient varier en fonction du modele de I'appareil.

1) Compartiment congelation rapide
2) Bac a glacons

10) Boitier / Couvercle de I'ampoule

11) Etageres du réfrigérateur

3) Reservoir a glacons 12) Couvercle du bac a legumes

4) Thermostat congélateur 13) Bac a legumes

5) Etagere du congélateur 14) Bacs du congélateur
6) Compartiment congélateur
7) Baitier / Couvercle de I'ampoule

8) Compartiment fraicheur

15) Porte-oeufs
16) Bac suprrieur

17) Etagére porte du réfrigérateur
9) Thermostat réfrigérateur 18) Porte-bouteilles
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m MPIN NA XPHZIMOMOIHETE TO WYTEIO

/\ TIPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite eAeUBEpa ATIO TTEPIOPIOPOUS Ta
QVOIYHOTa EEAEPIOUOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG ] OTNV KATAOKEUN
EVTOIXIOMOU.

/\ MPOEIAONOIHZH: Mn xpnOIUOTTOIETE PNXAVIKEG DIOTALEIS I} GAAG
MEOQ YIO va ETTITAXUVETE TN OIABIKACIA TNG ATTOWPUENG, EKTOGC OTTO AUTA
TTOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTHG.

/\ MPOEIAONOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG péTa
0TOUG BaAAUOUG QUAAENG TPOPINWY TG OUOKEUNG, EKTOG AV QUTEG
€ival Tou TUTTOU TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv TrpokaAéoete {nuid oTo KUKAWUO TOU
WUKTIKOU PJEOOU.

/\ MPOEIAOMOIHZIH: lNa va amo@uyeTte Kivouvo AOyw EAAEIPNG
EUOTABEING TNG CUOKEUNG, QUTA TTPETTEI VA OTEPEWBEI CUUPWVA HE TIG
oonyieg.

/e EGv To povtélo oag repiéxel R600a - Seite TNV TIVOKIOA GTOIXEIWY
OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU (TO WUKTIKO ICOBOUTAVIO), QUTO gival Eva
QUOIKO €PIO TO OTTOIO €ival PIANIKO TTPOG TO TTEPIBAAANOV aAAG £TTIONG
ava@A&CIo. OTav HETAPEPETE KAl EYKOABIOTATE TN JOVADdA TTPETTEI VA
@POVTICETE VA EACQAANICETE OTI KAVEVA OTTO TA EPN TOU WUKTIKOU
KUKAWMOTOG eV Ba UTTOOTEI CNUIA. Z€ TTEPITTITWON {NMIAG ATTOPUYETE
YUMVEG QAOYEG ] TTNYEG AVAPAEENG KaI AEPIOTE I Aiya AETTTA TO XWPO
OTOV OTTOIO £X€I TOTTOOETNOEI N povada.

* Mnv atroBnKeUETE GTN CUOKEUN AUTH EKPNKTIKA UAIKA OTTWG gival Ta
doxeia agpolOA e EUPAEKTO TTPOWONTIKO PETO.

* H ouokeur] aut TTPOOPICETAl YIA OIKIAKr XPAoN Kal TTapOUOIES
EQPAPUOYEG OTTWCG:

- TTEPIOXEG KOUZivag TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTAMATA, YPAPEIQ Kal GAAa
TTePIBAANOVTA Epyaaiag

- AYPOTIKG OTTITIa KAl a1TO TTEAATEG O€ {evodoXeia, JOTEN Kal GAAa
TTEPIBAAANOVTA OIKIOKOU TUTTOU

- TTEPIBAAAOVTA TUTTOU EVOIKIAZOPEVOU OWHATIOU PE TTPWIVO
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- KETEPIVYK KAl AAAEG EQAPUOYEG N AIQVIKAG TTWANONG

* Av n TTpida Oev TAIPIAZEI HE TO KOAWDIO TOU Wuyeiou, auTh TTPETTEI va
QVTIKOTAOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TOV avTITTPOOoWTTO TOU YIa
TEXVIKN £CUTTNEETNON A GAAQ dTOpA PE TTapOUoIa E0uUaIoddTNON, YIa
TNV aTTOQUYN €KBECNG O€ KIVOUVOUG.

H ouokeul aut) dev TTpoopileTal yia Xpron amo atopa
(TreptAapBavopévwy TAIdIWY) HE HEIWHPEVEG OCWHATIKEG,
aI0ONTNPIOKEG 1] TIVEUUATIKES IKAVOTNTEG 1 ME EAAEIWPN EPTTEIPIOG KOl
YVWOongG, EKTOG av Ta ATopa autd €xouv AdBel eTTirripnon i kaBodriynon
OXETIKA PE TN XPHON TNG OUOKEUAG ATTO ATOPO UTTEUBUVO Yia TNV
ao@AAEIG TOUG. Ta TTaIdIA TTPETTEN VA BpioKovTal UTTO ETTIBAEYN, WOTE
va e€ao@aAICeTal OTI OEV TTAICOUV PE TN OUOKEUN.

270 KAAWDIO PEUPATOG TOU WuyEiou 0ag EXEl ouvOEeDBEi Eva €IdIKG
YEIWHEVO @IG. TO QI AUTO TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAl PE EIOIKA
yelwpEvn TTpida 16 A. Av dev UTTApxEl TETOIO TTPICa OTO OTTITI 0AG,
QavaB€OTE TNV EYKATAOTOON TNG O€ ECEIDIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

H cuokeur autr putropei va XpnoipgoTroinBei atrd raidid atrod 8 eTwv
Kal Avw Kal atrd AToua e JEIWPEVEG CWHATIKEG, alIoBNTNPIOKEG N
TIVEUMOTIKEG IKAVOTNTEG 1 ME EAAEIYN EPTTEIPIAG KT YVWONG, AV TOUG
£x€1000¢€i ETTITAPNON 1) EKTTAIOEUCTN OXETIKA E TN XPrON TNG CUOKEUNG
ME Ao @A TPOTTO KAl KATAVOOUV TOV EVEXOUEVO Kivouvo. Ta TTaidid
dev Ba trpétTel va TTaiouv Pe TN ouokeur. O KaBapIopog Kal n
ouvTAPNOoN atrd To XPNoTn dev Ba TTpETTEl va yiveTal aTTd TTaIdIG XwpPig
ETTiBAEWnN.

Av utrooTei ¢NPIG TO KAAWDIO TPOPODOUTIAg, yia VA ATTOPUYETE
KIVOUVOUG TTPETTEI VO AVTIKATOOTABEI ATTO TOV KOTAOKEUAOTH], TOV
QVTITPOOWTTO TOU YIA TEXVIKI EEUTTNEETNON ] AAAQ ATOMA PE TTOPSOIN
€¢ouciod0TNON.
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Ta MaAid ka1 axpnoigormoinTa Yuyeia
» To TaAié oag yuyeio eav €xel TN KAEIBAPIE, TTPIV va TO PIEETE ) va OTTACTE, va BYAAETE TN
KAedapid, Sioti Ta TTadId evw TTaifouv, YTTOPOUV va PTTAivOUV JEGA TOU KAl KAEIBWGOUV
TOV €' auTd TOUG KaI QUTO PTTOPET va TTPOKOAETEN éva TTABNUa
» Ta moAid Wuyeia Kalr KATAWUKTEG €XOUV HOVWTIKA €i0n KAl PUKTIKO A€PIO TTOU TTEPIEXEI
10 CFC. IMautd oKoTwvovTag To TTOAIO YuyEio 0ag TTPOCEETE va unv {NUILCETE TO
TEPIBAAAOV.

Mpoooxn;

To poidv oag eival ETIONPACKEVO PE AUTO TO oUPBoAo. AuTd onuaivel 0TI Ta
XpnoigoTroiNuéva NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TTPoidvTa dev TTPETTEl va
avaplyviovTal PJE Ta YEVIKA OIKIOKA atmmoppipypata. MNa ta mpoidvra autd
UTTApxEl DIOPOPETIKO aUATNHA CUAAOYNG.

Av B€AeTe va atroppiyeTe TO TTPOIGV QUTO, OTTEUBUVOEITE OTIG TOTTIKEG GAG APXEG
KOl PWTAOTE OXETIKA PE TN OwaTr uEB0dO TeAIKAG didBeonc.

ZHMANTIKO ZHMEIQMA

MapakaAoUpe va d1aBAoETE TTPOCEKTIKA TOV EYXEIPIDIO TIPIV va TOTTOBETATETE KAl va BAAETE
o€ evépyela To Yuyeio oag. H eTaipeia pag dgv eubuveTtal atod Tig {npieg TTou Ba TTPOKAAETEN OI
E0QOAPEVEG XPTOEIG.

AapBavete uttdWN TIG OAEG TTPOEIBOTTOINCEIG TTOU BPIOKETAI TTAVW OTN GUCOKEUN | p€Ca OTO
eyxelpidlo kai dlaTnPAoTE aUTO TO £YXEIPIDIO e OKOTTO va aag BonBroel og uePIKA TTPORAAUATA
TTOU Ba puTTOPETEl VA Yivel GTO HEAAOV.

/\ MPOEIAOMOIHZEIZ AZDAAEIAZ

* Mn xpnoipotromoTe Tn PTToAavTECQ KaI TTOAUTTOAIKA TTpida @j\(
* Mn pETaXEIPICTATE TO QIS TTOU £XEl TO BERANUEVO, EEOKIOUEVO Kal TTAAIO m
KaAWSI0. ¥ W

* Mn tpaBnére, un CaBwaoTe Kal Pn ¢nuILOTE TO KaAwdIo

PN

* AuTO TO TTPOiIGV OXEDIGOTNKE yIa TN XPAon Twv eviAikwy. Mnv
a@nvéte Ta TTaIdIA va TTAIEOUV JE T CUCKEUR KAl VO KPEPAOTOUV
KPATOVTAG TNV TTOPTA.

* MNa va pnv TpokaAéoel kapia nAekTpoTrAngia diapprdnv pn BaAeTe/
BydATe 1O TIG pE TO Bpeypévo Xepi aTo/aTmd Trpida.

* 210 Y€POG KaTayugng Tou yuyeiou aag un BAaAete kaBSAou udAivn
MTTOTIAIO i KOUTI& TTOU TTEPIEXOUV TA O&IVA TPOPIUA, OI UTTOTIAIEG
f] Ta KOUTI& UTTopoUV va eKpayouv.

» Na TNV ac@dAeia ocag pn BAAETE Ta EKPNKTIKA KAl EUTTPNOTIKA
AavTIKEiyEVa 0TO Yuyeio oag. Ta ToTd Pe UYnAn TTOoOTNTA GAKOOA
va TOTTOBOETAOETE OTO WUKTAPA 0pBA Kal Je KAAG KAEIOPEVA
oTépara.
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» ATToQUYETE O TTAYOG Va ayyifel 01O XEPI 0ag Byaivovrag Tov TTayo TTou
avatrapAyaya géaga ato YukTn. O TTAyog UTTOPET va ETTIPEPEI TA EyKAUPATA
Kai/f| KOyiya.

* Mnv ayyiCete ota kataguypéva Tpo@iua ! Mn @ayeTe apéowg Ta TaywTd
Kal Ta Toug KUBoug tréyoug TTou Ba BydAeTe ammd 1o wukTApal

* Ta kaTayuypéva Tpo@Ia O6Tav EETAYWOOUY, Un Ta Katayugrte favd. Mmopei va
OnuIoupynoel Kivduvo yia Tnv uyeia oag, dIOTi auTtd PTTOPEi va eTIQPEPEI TN TPOPIKA
dnAnTnpiaon.

H TomoBéTnon kai BéTnon og evépyeia
Tpiv va ueTaxeipioTATE TO WuyEio 0ag TPETTEI va TTPOCEETE auTd :

* Mpiv k&veTe TN gUVOEON TpoYodoaiag, BeBaiwBeite TI N TAON GTNV TVOKIdA OTOIXEIWV
QVTIOTOIXEI OTNV TAGN TOU NAEKTPIKOU CUGTAPATOG GTO OTTITI OOG.

* H 1don Asimoupyiag Tou wuyeiou oag givar 220-240 V ota 50Hz.

* MTropeite va {nTrioeTe BonBeia amd Tnv utrnpecia TEXVIKNAG €5UTTNPETNONG yIA TNV
€YKATAOTACT KAl EVEPYOTTOINON TNG GUGKEUNG 0OG.

* To KaAAWBIO PEUPATOG TOU Yuyeiou aag dIaBETel yelwuévo @IG. To @I auTtd TTPETTEN Va
XpnoigoTtrolgital yévo o€ yeiwpévn TrPida ovouaoTiKoU peluatog 16 A TOUAGXIOTOV TTOU
TTPOCTATEVETAI JE AVTIATOIXN Aa@AAEIa. Av dev SIABETETE TIPICa TTOU VA CUUHOP@WVOVTAI
ME QUTEG TIG OTTAITAOEIG, avoBEOTE O€ €1I0IKO NAEKTPOAOYO TNV £YKATACGTACH TNG.

» Aev avahapfBavoupe kayia eubuvn yia BAGReG atmd xprion Xxwpig KatdAAnAn yeiwan.

» TorroBeTAOTE TO Yuyeio oag o€ onueio 61Tou dev Ba gival ekTeBeIéEVO O€ AUETO NAIOKO
PWe.

* H ouokeuny cag Ba Tpémel va BpiokeTal TouhdyioTov 50 cm pakpid amd koudiveg

HayeIpEPATog, @oUPVOUG Kal CWHATa KaAopIpép Kal TOUAdYIoToV 5 cm pakpid atrd

NAEKTPIKOUG POUPVOUG.

MoTé pun XPNOIKOTIOIEITE TN GUOKEUN O€ EEWTEPIKO XWPO KAl YNV TNV aQrveTe aTn Bpoxh.

TomroBeTAOTE TOUG TTAACTIKOUG ATTOOTATEG OTO GUUTTUKVWTA GTO
oW PEPOG TOU Wuyeiou yia va atToQUYETE VA AKOUUTTAEI OTOV
TOiX0, yia AOyoug KaANG atrddoong.

Otav 10 yuyeio oag ToTmoBeTnBei diTTAa O0€ KATAWUKTN Babidg
Katdyuéng, Ba TTPETTEl va UTTAPXEl ATTOCTACH TOUAGXIOTOV 2 cm
avApecd TOUG YIO VA OTTOTPEWETE TO OXNUATIONO GUUTTUKVWONG
oTtnv e€wTePIKA ETIPAVEIQ. MV TOTTOBETEITE OTIBNTTOTE TTAVW GTO
Wuyeio 0ag, KAl EYKATAOTACTE TO YUYEIO 0ag o€ KATAAANAN Béan

woTe va dIaTiIBETaI KEVOG XWPOG TOUAGXIoTOV 15 cm atrd Tnv Tavw
TTAEUPQ. d
* Av TOTT0BeTACETE TO Wuyeio oag SiTTAa OoTa VIOUAATTIa Koudivag "i’ﬁ” |
oag, apAoTE avAPETd TOUG aTréaTacn 2 cm. AR
» TomoBeTiOTE TOV TTAACOTIKO ATTOCTATN (TO €£§dpTnUa pe paupa il ””I‘\
TTEPUYIO OTO TTiIoCW PEPOG) TTEPIOTPEPOVTAG Tov 90°, yia va i %
EUTTOBICETE TNV ETTAPF) TOU CUNTTIECTH| UE TOV TOIXO. e

Ta puBuigdpueva utTpoaTiva TTodIa Ba TTPETTEl va aTaBepoTroinBouv ag KaTtaAAnAo Uywog
Y10 VO ETTITPEYOUV OTO YuyEio 0ag va AsiToupyei ue oTabepd kal cwaTé TpdTTo. MTTopEiTe
va pubpioete Ta TTOSIQ TTEPIOTPEPOVTAG Ta OeEI6aTPOQA (1] OTNV avTiBETN KaTeUBuvon).
Auté Ba Trpétel va yivel TTpiv ToTTo8eTNB0 UV TPOPIUA OTO YuyEio.
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* [pIv XpNOIMOTTOINCETE TO YUYEIO GAG, OKOUTTIOTE OAQ Ta HEPN TOU PE XAIOPO veEPO OTO
oTroio Ba éxeTe TTPoaBEael £€va KOUTOAGKI Tou YAUKOU payeipikr) c68a Kal KaToTmiv
EETTAUVETE TO pe KaBapod vepod KAl OKOUTTIOTE TO. MeTd Tov KaBapIoudg TOTToBETHOTE OAQ
Ta ageooudp.

Mpiv XpnNOINOTTOINCETE TO YUYEIO TOG

MeTagopd, diatnproTte To o¢ 6pBia B€an yia 3 WpPEG TTPIV TO
OuVvOEOETE OTNV TTPICA, WOTE VA ETTITPATTIET N ATTODOTIKI AEITOUPYiT
ToU. AAANIWG PTTOPET Va TTPOEEVITETE {NUIG OTO GUUTTIECTA.
* To yuyeio oag ptropei va €xel yia oopn 6tav xpnaoigotroindei yia mpwTtn @opd. H oopr a
QATTOPAKPUVETAI OTASIOKA KABWG TO YUYEIO 0aG apXiOEl VA KPUWVEL.

| R
» Otav 10 Yuyeio oag xpnoiyotroinBei yia TpwTn @opd i HETA TN C“,,b(\

m MPIN NA XPHZIMOMOIHETE TO WYTEIO
@ MNMAHPO®OPIATIA TH TEXNOAOIIA NO FROST

Ta wuyeia No-Frost, sivar S1a@opeTikd amd Ta GAAa LL
OTOTIKA YuyEia ge To cUCTNPA AEITOUPYEIAG ZTA KAVOVIKA :
Wuyeia, N uypacia TTou pTraivel yéoa oTo YUKTN KATA T
dlapkeia avoiypaTog Tng mopTaG, padi ge Tnv uypacia
TWV TPO@iYwv divel apoppr yia va diunoupynon mTayo
oTO WUKTN.

MNa va EeTaywaoel Twv XIOVIWV KOl TwV TTAYywV TTOU
diynoupynBnkav, amod kaipol g€ KaAIPd Ol TTAPAKATW
EVEPYEIEG TTPETTEI VO €KTEAECTOUV [ TTPWTA TO WUYEIO
TIPETTEl VA QVOKOTITEL, UGTEPA TA TPOPIUA TTOU TTPETTEI VA
dlatnpnBouv Tn TayepdTNTa, KaTa TN SIOPKEIa TNG AQUTAG
evépyelag TpETTel va BydAouv £§w aTTd TO WUYEIO KAl Ol
aveTrofeTwpévol TTAyol TTIONG TTPETTEI va KABAPIGTOUV.

ol

>ta No-Frost wuyeia o T1poTOG €ival evieAwg
Ol1o@opeTikdG. O kpUog Kal Eepdg agpag uodTal wg
OMOYEVAG aTrd TIG TTOAEG BECEIC OTO WUKTIKO KAl GTO
WukTn. XApIv TnG aTTOVOURG Tou KPUOU Oépa OKOUA Kal
METAgU TwV pa@iwv OAa Ta TPOPIUA GAG KPUWVOUV EEITOU
Kol kavovikd. Etriong eptmodeuel va dnuioupynBoulv Tng
uypaciag Kal Tou TTayou.

MNa autd 10 Adéyo No-Frost wuyeio pag padi ye tnv
aloOnTIKA g€uQAvion Kal e eupUXwpPo OYKO TOU
€€a0@aAiCel va TO XPNOIMOTIOINCETE EUKOAQ.
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[EZ3EY NAHPOO®OPIEE XPHEEQE

Oepuikég Pubpioeig

O OgpuoOOTATNG TOU YUKTHPA KAl TOU YUKTN

o] 0O0-
!
My L |
e
O OgppooTATNG TOU WPUKTN O 6gppOOTATNG TOU YUKTAPAG

» E€ao@aAilel va puBuioTolv autéuaTta ol BEpUOKPATIEG TOU WUKTAPA Kal Tou YukTn. O
BeppooTATNG YTTOPEi va pubuioTei o€ kaTolo Badud amd 1 ewg 5 Tmou amailnTei.. H
KatdoTaon Tou BeppooTdtn 1600 aufavnBei amd 1 ewg 10 5 600 KA au&dvel TO
BaBud TG Bepuokpaaiag. MNa Tnv eEOIKOVOUNON TNG EVEPYEIAG UTTOPEITE va evepyNnBEiTE
TO Yuyeio oag o€ 1o KATw B€0n ZTOUG XEINEPIVOUG MAVEG.

InMavTIKA TTapatApnon: Mnv eTTXEIPACETE va TTEPICTPEWETE TO KOUMTTI TTEPQ 1o T B€on 1,
yiati Ba oTapatioel n Asitoupyia TNG CUOKEURG OOG.
O OeppooTATNG TOU YUKTN
5 : TNa va ammokTAooUV Toug TTAyoug Pe TaxU puBbud Kal yia va Katayuxtouv TaxuTtepa
TWV TPoQiywv TTou BAABnkav ato WUkTN. To Wuyeio oag Ba evepyei pakpoxpoviog.
OT1av yuxeTal apkeTd 0 YUKTNG TTPETTEN va @EPBel oTn TTaAid B€on.
3-4 : Mo TN KAVOVIKA XPon Kail yia TN PJOKPOoXPOvia S1IatApnan Twv KATOWUYHEVWV
TPOPiPWV.
1-2 : Na n diatAPNON Twv KUBIKWY TTAYWVY Kal yia TNV €§0IKOVOUNON EVEPYEIAG OTOUG
XEIMEPIVEG MNVEG.
O OgpuOOTATNG TOU YUKTHPA
5-MAX : lNa n TepioodTeEPEG YUEEIG,
3-4: MNa T kavovikr] xprion. AutrdoTikéTarn B€on ival auTh
1-2: Na TN KaTWTEPN YWOEN

Mpo&IdoTTOINCEIG OXETIKA ME TN OEpUIKA pUBHION

* H pUBuion Tou BeppooTdTn TTpéTTel va yiveTal TTAPOVTAG UTTOWN OTI N TTOPTA TOU YUKTHPA
Kal Tou WUKTN T600 TTOAU avolyokAgivouv, Toca Tpo@Iua diatnpouvTal HECA Kal N
Beppokpaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG TOU Yuyeiou.

* 2N TPWTN XPRon yia va yuxOei ammroAUTwG TO Yuyeio oag, avaloya ye Tn Beppokpacia
TOU TTEPIBAAANOVTOG TTPETTEI VO EVEPYET 24 WPEG ATTOUTO.

* 2& auTO TO XPOVIKO OIAOTNUA PN AvOIYOKAEIVETE TIG TTOPTEG KAl U YEMICETE TTOAU TO
yuyeio oag.

* Av BéAeTe va BdaAeTe o€ evépyela Eava TO Yuyeio 0ag PETA aTTd Tov BYAAGIHO TO @IG TOU
arré Tnv Tpida, yia va punv ToBEi {nuia TOu KOUTTPETEP VO TTEPIMEVETE TOUAGYIOTOV 5
AETTTA yIa va BAAETE TO @Ig Eava aTn TTpida.
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* To yuyeio oag £xel oxedlaoTei va AeIToupyei aTIG TTEPIOXEG BepUoKPaTIwVY TTEPIBGAAOVTOG
TTOU ava@EépovTal Ta TTPOTUTTA, CUPPWVA UE TNV KATNYOpPia KAIUATOG TTOU avagEépeTal
aTnNV TTANPOPOPIOKH ETIKETA. AEV GUVIGTOUUE VO AEITOUPYATEI TO YUYEIO 0AG EKTOG TWV
avaQepOUEVWY Opiwv TIHWV Beppuokpaaiag, kal auTtd yia Adyoug amdédoong wugng.

Karnyopia kAiparog | Oespuokpacia mepifdAiovrog
T 16 éwg 43°C
ST 16 éwg 38°C
N 16 éwg 32°C
SN 10 éwg 32°C

Ta ageocoudp

Karaokeuaothg MNdaywyv (Mayoparikog)

» To mayodoxeio Tou TrayopaTikoU yepiCeTe Pe vepd Kal
TOTT00€ETAOTE OTN B€0N TOU

* MNepitmou PeTd 2 WPEG PTTOPEITE VO TIAPETE TOUG TTAYOUG
oaG.

* Mpiv BydAeTe 1o TTayodoxeio amd 1 B€an Tou OTPEWTE TO
Bpaxiova Tou TTayodoxeiou TTPog TN de€Id Ewg GAOI Ol TTAYOI
va EexuBouv aTo TTayodoxeio. : ——

» Mmopeite va kdvete aepBipiopa BydAovrag To TTayodoxeio 0
KOl UTTOPEITE VA CUYKEVTPWOETE TOUG TTAYOUG.

7

! To rayodoxeio gival pyovo yia Tn CUYKEVTPWON TwV TTAywv. Mn TO METAXEIPIOTATE
BaAAovTag HECA TOU VEPO YyIA VA YiVEl TTAYO.

To Tufpa Tng Taxeiag Yyugng
» E¢aopalifovrag Tnv TaxUTEpa YUgn TWV VEWV
TPO®iPwyV TTou Ba yepIoToUv, euTTOdIlEl TOV
dyylyha TOUG JE TO KATAWUyuéva TPOPIUA.
Mrtropeite va TOTTOBETATETE TA TPOPIUA OTA
pda@ia, oTo YUKTN TTEApovTag aTrd Ta PAPIa
TOU TUAMATOG TOXEiag Wugng PeTd ammd TO
TTAYWHA TWV TPOPIHWV. _
« MNa va avoifeTe TO KATTAKI TOU TUAPOTOG TAXEIag YUENg, avaonKwaoTE TO, JTTOPEITE va TO
TTPOWOAOTE EEKIVOVTAG TTAVW OTTO TIG PAYEG Kal PE 010 TPOTTO UTTOPEITE VA TO KAEIOETE.
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To TuRua TNG Oeppokpaciag “0°C”

Jupouevo EGPTNUA
\
EuL== CoI— TP
- g

O

o = H

To TpARpa Tou Babuou “0” eEacaAilel Ta TPOPING cag va yevoluv oTn Beppokpacia 0°C.
MTTopEiTE VO UETAXEIPIOTATE EKEI i YIA TNV ATTOWUEN TWV KATAWUYUEVWY TPOPIUWY GOG TTOU
BydAeTe amrd 1o WYUKTN, A yia TNV d1IATAPNON XWPIG va avaykAaleTe va YuxXpAaveaTe Ta KpEaTa
KAl To Yyapid (MEoa o€ TTAAOTIKEG GAKOUAEG ] wg dépa) TTou Ba Ta eAyeTe péoa 1-2 YépeG.

I Mn BdAete og aurd Ta pdeia ta mayodoxeia j Ta TpO@IUa mou OEAETe va maywaoouv.

NepaoTé Ald@avo Pagr (2t opiopéva povréAa)

y

| N

l

IyxApa : 1 IxApa : 2 IyxApa : 3
To TepacTd didpavo pdagl TTou BPioKeTal TTAVW OTO JIAPAVO PAQPI Tou Aayavikodoxeiou
(Koit. 7. Mépog ZeA. 24-25) oxedidoTnke yia va KepdioeTte Tn B€an kal Tnv eukoAia. Otav
B¢AeTe va dnuIoupynaoeTe TNV eUpU TTEPIBAAAOV OTTWG ival GAAa pagia (ZxAua-1), va 1o TpadTe
TTPOG TO UTTPOOTA (ZXHa-2) Kol av BEAETE va £XeTe TOV UWnAo TTEPIBGAAOV yia TNV TOTTOBETNON
TOU UynAou doxeiou va To TTPowBACTE TTPOG TO TTiow (ZXAHa — 3)
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Mwooidi ppsokadag Mwooidl ppsokadag

Otav 10 KaAGB! Aaxavikwv gival YEPATO, TO YAWOGCid!I TTou BPIioKETAI TO PTTPOOTIVO PEPOG,
TPETTEl va gival avoixTo. 'ETol, 0 aépag eviog Tou KOAaBIOU Kal n uypagia eEAEyXOvTal KaI N
OI1dpKeIa (WNG PPOUTWY KAl AaXaVIKWV augaveTal.

Av evTOTTIOETE GUYKEVTPWON UYPACTiag aTo YUAAIvo pd@l, avoifTe TO TITEPUYIO TTOU BpioKeTal
TTiow TOU.

OAeg 01 ypaTITEG TTEPIYPAPES KAI Ol ATTEIKOVIOEIG TWV AgEoOUdp
pTTOpEi Va diagépouv, avaAoya JE TO HOVTEAO TNG OUCKEUNG.

"EvGeifn GeppoKpaciog

H ouortun aum TwAema o MakAio.
El.'ii.lq}l.l.l'u‘ﬂ ME Toug mvmlm.lum; oW 1gyUouy

(213 uum'.r N ¥pa, N CUCTKEURN TIRETTE! va
TopEXETd e g £|ﬁmr'| Guarafn (pA. xova)
ToTroBETnUEVn oToV KaTw Bakopo

TOU WAYEIDW, VIO WO UTTODEIKYUEL TNV T Kpua
CLIvT) TOW.
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IS EN TOMNOOETHZH TPO®IMQN

YukTApag

« [N va HEIOETE TNV UYypaaia KAl YIa va OTTOTPEWETE TOV OXNKATIOUO TTAYOU PNV TOTTOBETEITE
uypa o€ doxeia xwpig KAAuppa.

* Ta payeipeupéva @aynta dev TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI OTN CUVTHPNON OGO gival akOun
CeoTd. AuTd Ba TTPETTEl va Kpuwoouv g Bepuokpagia dwpaTiou Kal HETA va
TOoTT0BETNBOUV GTO YUyEio Pe TETOIO TPOTTO WOTE VA £EaT@AAIETAI N CWOTA KUKAOYOpia
TOU a€pa Péoa TNV ouvTAPNON.

» ToroBeTtroTE KPé€ag kal Wapi (TUAypéva o€ TTakéTa) TTou Ba katavaAwboulv og 1-2
nuépeg.

* Ta @pouTa Kal Ta Aaxavikd Pmmopoulv va TtommoBeTnBoulv ameubeiag oTa gupTapia
Aayavikwv Xwpig va ival avaykaia n mepITUAIEN TOUG.

O WokTng

« To TuAPa TNG KATAWUENG XPNOIYOTIOIEITE YIO TNV PAKpoxpovia dlaThpnon Twv
KOATEWUYHEVWV TPOPIJWY KaI VI VO KAVETE TTAYAKIA.

* Ta TpO@IPa TTOU KATAWUXETE YIA TTPWTN QOPda Un Ta BAAETE KOVIA OTA KATEWUYHEVA
TPOQIYA.

* Na TotroBeTeite TO PAPI TNG TaxEiOG KATAWYUENG Ta TPOQIUA TTOU BEAETE va KaTaWUEeTE
WOTE VO PTTOPECETE VO TA TOTTOOETACETE KOVTA OTA GAAQ KATEWUyUEva TPOQIPA
(TouAGyIoTOV PETE 24 WPEG).

* Mpétrel va katayuyete 1o TPOPINA OTTWG KPEAG, KIYAG, WAp! KTA. KOPPATIAdovTag o€
MEPIDEG WATE Va TA KATAVAAWOETE IO EUKOAQ.

* Otav 10 TPO@IPa EeTTay WVOUV, AAAOIWVOVTAl YPriyopa Kal Ogv UTTopoUyv va {avayuxBoiv.
Eival emmikivduvo yia Tnv uyeia oag yiaTi JTTopei va TTPOKOAETEI TPOQIKN dnAnTnpiacn.

* Mn Bddlete Ta CeoTd @ayntd otnv karaywuén. MNari Ta {eotd @aynTtd pmmopouv va
aAAoiwaouv Ta GAAa KaTeWuypéva TPOQIUA TTOU BpioKovTal EGA GTNV KATAWUEN.

* Y& TTEPITITWON TTOU AyopAleTe KATEWUYHEVA TPOPIMA ATTO TO COUTTEP-PAPKET, BeRaiwbeiTe
OTI gixav KaTayuxTei Kal amrodnKeuTei CWOoTA.

* OQa TTPETTEl VO OKOAOUBEITE TTIOTA TIG GUCGTACEIG YIA TNV CUVTAPNGCN TWV TPOYIUWV TTOU
Oivel 0 TTapaywyog. AvaTpéETe oTIg avTioToixeg odnyieg. Edv dev utrdpyel kayia odnyia,
Ba TTPETTEl VA KATAVAAWCETE TA TPO@IUA G€ GUVTIOUO XPOVIKO SIdoTna.

» Ta KaTeWuypéva TPOPIUA TTPETTEI VO PETAPEPBOUV atrd TO KATACGTNHA TPOYINWY OTNV
Katdyuén oag oTo WIKPOTEPO duUVATO XPOVO yia TNV amoBnikeuon oTo pA@l Taxeiag
Wuéng. Mn xpnOoIMOTIOIEITE Ta PAPIA TNG TTOPTAG YIA TNV KATAWUEN.

* Mnv ayopdoTe Ta KaTEWeUPEVA TPOPIUA EPTTOPIOU £GV N CUOKEUATIQ TOUG €XEI Uypaacia
f/ka1 dugoaoyia, yiati TETola TPO@INA uTTopoUV va gival aAAoiwpéva !

* O xpbvog TNG ATTOBAKEUONG TWV KATEWUYHEVWYV TPOPiUwWV aAAGlel avaAoya pe :

- Tn Bepuokpacia TePIBAAAOVTOG Kal PE TA €idN TPOPIPWY,

- ME TN ouxvATNTA TOU AVOiyuaTog TNG TTOPTAG,

- JE TN PpUBUION TOu BePUOOTATN KAl JE TO XPOVIKO SIdoTnua TTou Ba TTepacel atrd
TNV ayopd €wg TNV TOTToB£TNGN OTNV KATAWUEN.
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* Na eappdlete TIOTA TIG 08NYieg TTOU divel 0 TTapaywyog Kail va KATAVOAWVETE TA TPOPIUA
TIPIV OTTO TNV NUEPOMNVIa ARENG.

[EZS RN KA0APIZMA KAl ZYNTHPHEH

' R
« MpIv apxiZeTe To KABAPITHA OTTWOTATIOTE va BYGATE TO QIS aTTd TN TTPICa. ”%

* Mn 1TAévTe TO Yuyeio oag KaTaloviovTag

» M1ropeite va kaBapileTe eCWTEPIKEG Kal EEWTEPIKEG TTAEUPEG TOU
yuyeiou oag xpnonuoToldvTag pe XAIapd GOTTOUVOVEPO Kal HE
Mia paAakTr TTéva A Je To oQouyyapl

* Na kaBapioTe Ta €§apTAPATa ge OATTOUVOVEPO
ByaAovtag xwpioTd atd 1o yuyeio. Mn 1a BaATe oTO
Mnxavry Advtog

* O TTUKVWTAG TTOU BpickeTal 0TO OTTIOB10 PEPOG TOU WuyEiou
TTPETTEI VA KOBAPIOTEI TOUAGXIOTOV £TNCIWG JETAXEIPICOVTAG
pia Eepy BoupToa 1 pia nAekTpik okouta. MeTtd TO
KaBdpIpa To KATTAKI AgPICTPOU TTPETTEI VO TOTTOBETNTEI OTN
Béon Tou.

* Mn petaxeipioTATe KABOAOU TO SIGAUTIKO KOl EUTTPNATIKO
QAvTIKEIYEVO OTTWG BevEivn, SIaAUTIKO Kal OEU.

» EkTeAOVTOG auTth TN evépyela TTPOOEETE TO QIG va gival
ByaApévo amrd T Tpida
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AvTIKaTdOTOON TOU AQUTITHPO
(Av o pwrioudg yiverar ue Aaumripa)

1. ATToouvd£aTe TN OUOKEUN atrd TNV TTAPOXH EVEPYEIQG.

2. ApaipéoTe TIG Bideg a1Td TIG TTAEUPEG TOU KAAUPUATOG Tou AauTTThpa (A).

3. AvTikataoTAOTE To AauTTTrpa (B) pe évav véo (Ox1 TTepicodTepo amd 15 Watt)
4. TorroBetAOTE avd To KAAUPPa Kal BAATE TN CUOKEUR OTNV TTPIda.

KOYTI/ KAAYMMAAAMITHPA KOYTI/ KAAYMMA
KATAWYKTH NAMMNTHPAWYTEIOY

(Av o Qwrioudg yiverar ue Auxvia LED)
KaAéaTe 10 e€ouaiodoTnuévo a€pPIg.

Il
Il

Auyvia LED
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m META®OPA KAI AAMATH OEZEQSE

MeTagopd kai aAAayn Tng 0éong eykardoTaong
* H apyikr) cuokeuagia kal To a@ppwdeg TToAuaTupévio (PS) utmopolv va @uAaxtolv eav
ataiTeiTal.

» Katd Tn peTa@opd n ouokeur Ba TTPETTEl va OTEPEWVETAI JE TTAQTU INAvTa ) Ye SuvaTd
oxolvi. Kard tn peta@opd mpETrel va TnpouvTal o1 Kavoveg TTOU avaypa@ovTal gTo

XOPTOKIBWTIO CUGKEUATIAG.

* Mpiv Tn peTagopd f Tnv aAAayn NG Béong
eykataoTaong, mpETel OAa Ta KivoUpeva
MEpPN (TT.X. pa@Ia, GUPTAPI AAXAVIKWV KATT.)
Va aQaIPOUVTal ] VA OTEPEWVOVTAI LE TAIVIEG,
ylo va egTrodideTal N HETOKIVNON TOUG.

@

AAAayn 0€ong Tng TopTaG
* Aev ptropei va aAAGEel n katelBuvan TTou avoiyel N TOPTA TOU Yuyeiou aag, av ol Aaég
OTIG TTOPTEG TOU YUYEIOU 0OG gival TOTTOBETNUEVEG OTNV UTTPOCTIVH ETTIPAVEIA TNG TTOPTAG.
* H kaTelBuvan 1Tou avoiyel n TépTa YTTopEi va aAAGEEl o povTéAa xwpig AaBéc.
* Av utropei va aAAGEel n kaTeBuvan TTou avoiyel n TopTa, Ba TTPETTEl va aTTeubuvBEiTeE OTO
TAnciéoTepo EEouaiodoTnuévo aépPig yia va aAAdEouv Tnv katelBuvon avoiyuaTtog.

m MPIN KAAEZETE TO TMHMA TEXNIKHZ
EZYNHPETHZHZ

EAéyére :
» Edv utrdpyer BAGBN otnv TTapoxr peuPaTog;

* Av n Trpica eival oTaBepd TOTTOBETNUEVN

* Av 0 yevIkKOG OI0KOTITNG peUPATOG €ival AVOIKTOG;

* Av uttdpyel TTapoxn PeUPATOG (EAEYETE TO TOTTOBETWVTAG OTNV TTPIfa hia GAAN cuokeun).
Av n ouokeun dev POXEI APKETA, EAEYETE :

* Av 0 BeppoaTdTng eival otn cwoTrh B€on (Ba eival atn Béon “17);

* Av n TépTa avoiyel Cuxvda KOl AQrVETal QVOIXTH TTEPICOOTEPO ATTO OTI XPEIAleTal ;

* Av 01 TTOPTEG TNG CUOKEUNG KAEiVOUV OWOTd ;

* Av ToTT00€TrIOQTE PE TETOIOV TPOTTO TA PAYNTA, £TOI LWOTE O AEPAG VO KUKAOQOPET eEAeUBepa

yUpw atré autd ;
* Av ouvTnprnoare JEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIUWV ;
* Av gival eTTOPKAG 0 XWPOG agpiopoU PETAEU TUOKEUAG Kal TOiXOoU ;
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MpoeidotroiNoeig eAéyxou:

Av n Bepuokpacia aTtoug BaAduoug Wugng kai katdywugng dev BpiokeTal aTa KAatGAAnAa
eTTiTeda ) n oUuoKeur TTapouciddel kamolo TTPORAnUa, To wuyeio cag mpoeidotroiei. Ol
KwdIKoi TTpoeidoTroinong eugavifovral aTig 006veg pubuiong Twv BaAduwy WYigng kai
KaTayuéng.
Av 10 Yuyeio AeiToupyei kavovrag B6pufo:
QPuoioloyikoi 86puol
KpoTtdAhiopa (KpotdAiopa rdyou):
» Mapdyetal kard Tnv autéparn diadikacia améyugng.
» O1av n ouokeur) yoxetai f Beppaiveral (CUGTOARA Kal SIGGTOAN TWV UAIKWY TNG GUGKEUNRG).
ZUvTopog HETAAAIKOG RX0G: MapdyeTal dTav 0 BepuoaTATNG BETEI O€ ) EKTOG
AEITOUPYIiaG TOV CUUTTUKVWTH.
O6pufog ocuptrukvwTA: Eival o puaiohoyikdg 86pufog Tou pnxaviuatog. Autodg o
AX0G KATadeIKvUEl OTI O GUUTTUKVWTHG AEITOUpyEi Kavovikd. OTav 0 CUPTTUKVWTAG
TiBeTan o€ Aermoupyia, pTTopEi va TTapdyel TTEPITOOTEPO BOPURO YIa £va PIKPO XPOVIKO
diaoTnua.
"Hxog avaBpaocpuol kail keAapuoparog: O 86pufog autdg dnuioupyeital KABWG To
WUKTIKO UypO KUKAOQOpPEI OTOUG GWANVEG TOU GUOTHAUOTOG.
"Hxog pong vepou: Eivai 0 puaioAoyikdg AX0G Tou vepoU TTou péel GTO dOXEIo
e€atyiong kard Tn diadikacia améyuéng.
"Hxog puonuarog: Eival o puaioAoyikdg xog Tou avepioTipa. Mapdyetal atéd Tnv
KukAo@opia Tou aépa oTta yuyeia No Frost 6Tav 1o gUoTnua AEITOUpPYEi KOVOVIKA.

Av 01 AKPEG TWV TOIXWHATWY TOU YUYEIOU TTOU OKOUUTIOUV OTNV TOIJOUXA TNG TTOPTAG
Oeppaivovrai:

* Eid1kd& TOUG KAAOKQIPIVOUG PAVEG (ME CEOTO KAIPO), UTTOPEI O1 ETTIPAVEIEG TTOU EQPATITOVTAI
TNG TOIPOUXaG va BepuavBolv éTav 0 CUPTTUKVWTAG TiBeTal og Asitoupyia. Auto givai
(PUOIOAOYIKO.

Av UTTApXEI CUYKEVTPWOT UYPACiIiag OTO ECWTEPIKA UEPN TOU YuyEiou:

» Ta Tpé@Iya eival cwoTd guokeuaopéva; Ta akeln TTou TOTTOOETEITE OTO WuyeEio gival
oTEYVA;

» O1T6pTEG TOU WuyEiou avoiyouv TTOAU auyvd; OTav n TépTa avoiyel, N uypaaia Tou aépa
OTO XWPO EICEPXETAI OTO Yuyeio. EIBIKG av n OXETIKN uypacia aTo Xwpo eival upnAn,
600 ouxvoTEPa avoiyel n TOPTA, TOGO PeyaAUTEPN Ba gival N CUYKEVTPWON UYPACTiag.

» Eival QuoloAoyik6g o axnuaTiopdg oTayovwy vepoU OTO TTIOW TOIXWHA PETE TNV
auTtéuaTn Siadikacia améyugng (oTa oTaTikd JovTéAQ).

Av o1 TopTeG Sev avoiyouv N kKAgivouv cwoTd:
» O1 ouokeuaaieg TwV TPOPiIPwWV eUTTOdIOUV TIG TTOPTEG VA KAEITGOUY;
» Ta e§aptApaTa oTIg TTOPTEG, PAPIO KOl oUPTApIa, €xOouv TOTToBeTNOEI CWaTA;
» O1 TOINOUYKEG TNG TTOPTAG £XOUV POAPEi | OKIOTEI;
* To yuyeio BpiokeTal o€ emiTredn B€on;
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Av 10 Yuyeio oag dev £xel ETTAPKA Pogn:

To wuyeio oag £xel oxedlaoTei va AeIToupyei OTIG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWY TTEPIBAAAOVTOG TTOU
avagépovral oTa TPOTUTTIA, GUP@WVA PE TNV KATNyopia KAIJOTOG TTOU ava@épeTal TNV
TTANPOQOPIOKN ETIKETA. MNa AOyoug WUKTIKAG atTOdo0nG, dEV GUVIOTOUNE VA XPNOIUOTIOIEITE
TO Yuyeio oag £€Ew atmod Ta avapePOUEVa OpIa BEPUOKPATIWV.

Kartnyopia kAiparog | Oeppokpacia TepiBaAAovTog
T Metagu 16 ka1 43
ST MeTtagU 16 kai 38
N MeTa&u 16 ka1 32
SN MeTa&u 10 ka1 32

ZHMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ:

* H AeiToupyia TpoaTaciag TOU CUPTTUKVWTH EVEPYOTTOIEITAN HETA ATTO SIOKOTTEG PEUUATOG
1] 6TaV N GUCGKEUN aTTOCUVOEETAI ATTO TNV TTPICa YIOTi TO A€PIO TOU WUKTIKOU GUOTAUATOG
Tapapével aoTabég. To wuyeio Ba apyxioel va Aeiroupyei ava yetd amd 5 Aemrd, dev
utTdpxel AGyog avnouxiag.

* Katd tn didpkeia repIddwv TTOU 1) CUCKEUN eV XPNOIUOTIOIEITAI (OTTWG BEPIVES DIOKOTTEG)
armoouvdéaTte TN CUCKEUR ammod Tn TIpida, KabapioTe Tn Katd TIG £§nynoelg Tou 40U
MEPOUG KOl A@AOTE TNV TTOPTA TNG MIGAVOIXTN, ETTITPETTOVTAG £€TA1 TOV A£PA VA KUKAOQOPET
€UTTOdIOVTAG TO OXNMUATIONO POUXAAG Kal SUCAPECTWY OCHWV.

* Av 1O TTpOBANua TTapapével, TTapOTI €XETE aKOAOUBNOEl TIG TTAPATTAvW 0dnYiEg,
areuBuvBeite aTo TTANCIEOTEPO £§oUaIodOTNHEVO TEPRIG.

* H ouokeunl TTou ayopdoarte £€xel oxedIOOTEN yia OIKIOKR XPAON Kal YTTOPED va
XpnoigoTtroinBei uévo aTo GTTiTI yIa TOUG GKOTTOUG TToU avapépovtal. Agv gival KATGAANAn
YIO EUTTOPIKN 1] KOIVI) XPrion. Av 0 KATAVAAWTAG XPNOIPOTIOINCEI TN GUOKEUN PE TPOTTO
TTOU OEV OUVADEI PE AQUTEG TIG TTPOdIaY PaPES, ToviCeTal OTI O1 ETAIPEIEG TTAPAYWYAS KAl
dlakivnong 8¢ @€pouv eubuvn yia oiadnTToTe £MOI6POWON Kai BAGRN evidg Tou Xpdvou
1I0XU0G TNG £yyunong.

* H didpkeia wng TNG CUCKEUNG OTTWG avagépeTal Kal dnAwvetal amd 1o YTroupyeio
Biopnxaviag givar 10 xpdvia (Trepiodog KaTd Tnv 0110ia UTTAPYXOUV Ta aVTAAAOKTIKA TTOU
arrairoUvTal Yo TN OWaTH AEITOUPYia TNG GUOKEUNG).

MAnpo@opieg OXETIKA ME TN CUNHOPPWON
* O e€0TTAIONOG aUTOG £xel OoXedIOOTE yia Xprion o€ Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG VTG
NG Tepioxng 16°C - 43°C.
* H guokeun €xel oxedlaaTei oe ouppdpewaon e Ta mpotutra IEC60335-1 / IEC60335-2-
24, 2004/108/EK.
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(i MpakTiIKEG CUMPBOUAEG yia £§0IKOVOUNON EVEPYEING

1. EykataoTAioTe TN cUOKeun o€ dpooepOd, KOAG agpIfOPEVO XwPo aAAG Ox1 ekTeBEIPévn O€
dueon nAlokr akTivoBoAia kal oTTwodATTOTE OX1 KOVTd g¢ TNy BepudTnTag (Cwua
KOAOPIPEP, CUOKEUN PAYEIPEPATOG KATT). AAAILOG XPNOIUOTTOINCGTE HOVWTIKI TTAGKA.

2. Emtpémete o€ Bepud @aynTd Kail TTOTA va KPUWVOUV £Ew aTTd TN GUOKEUN.

3. OT1av ammoyUyeTE KATEWYUYHEVA TPOPIUA, TOTTOBETEITE Ta 0TO BAAapO cuviipnong. H xaunAn
Bepuokpagia Twv KATEWUYUEVWY TPOPIiNwY Ba cuvelo@épel aTnv Wugn Tou BaAduou
ouvtApnonG 600 autd atmmoyuyovtal. ‘Etol emituyxdvetal e§oikovounon evépyeiag. Av ta
TPOYIPa atToywuxBoUV £Ew atTd TO Yuyeio, OTTATAAATAI EVEPYEIQ.

4.0T1av TOTTOBETEITE TTOTA KA1 AayNTA PE TTOAU vepd, TTPETTEI va Ta KAAUTTTETE. AAAIWG augdveTal
n uypacia otn cuokeun. Emopévwg emiunkOveTal o xpovo Asitoupyiag. Emriong
KOAUTITOVTOG Ta TTOTA KA TIG @aynTd Ye vepod BonBare va diatnpnBei To dpwpa Kal n yeuon
TOUG.

5. Otav TommoBeTeiTE PaynTdA Kal TTOTE, AVOIYETE TV TTOPTA TNG CUCKEUNG 600 TO OUVATOV TTIO
olvToua.

6. Alatnpeite KAEIOTE Ta KAAUPPATA OAWY TwV S1apépwv BaAduwy BEPPOKPATIag TNG GCUOKEUNG
(ouptdpr Aaxavikwyv, WYUKTN KATT).

7. H oTteyavotroinon Tng mopTag TPETTEl va eival KaBapn Kal EAACTIKN. AVTIKOTOOTACTE TIG
OTEYAVOTTOIRTEIG AV £XOUV POapEi.

EAAHNIKA

To oUuuBoAocTo TTPOIOV | ETTAVW OTn OUCKEUOQOIa TOu

UTTOQEIKVUEI OTI DEV TTPETTEI VO UETAXEIPICEOTE TO TTPOIGV AUTO WG OIKIAKO
ATTOPPIMMA . AVTIBETWG Ba TTPETTEN va TTaPadiOETal OTO KATAAANAO onpEio
OUAAOYNG IO TNV QVAKUKAWOT NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £COTTAICOU.
E¢ao@aAidovtag oT1 TO TTPoIdV auTo dIaTIBETAI CWOTA, CUUPBAAANETE OTNV
QTTOTPOTTH EVOEXOMEVWIV APVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal THV
avOpwTTIVN UYEia, o1 0TToIEG Ba uTTOpOUC AV dIAPOPETIKA VA TTPOKANBOUV
atmrd akaTAAANAO XEIPIOPO aTTOPPIYNS TOu TTPOIOvVTOG auTou. lNa
AETTTOUEPEDTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV AVAKUKAWON TOU
TTPOIGVTOG AUTOU, ETTIKOIVWVIOTE PE TO ONPOPXEIO TNG TTEPIOXAG 0AG, TNV
TOTTIKI] OQG UTTNPECIA ATTOKOMIOAG OIKIOKWY ATTOPPIMUATWY A UE TO
KATAOTN A OTTOU QyopdoaTE TO TTPOIOV.
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H Trapouaiaon auTr| TTpoopileTal OVO yia TTANPOPOPNCN OXETIKA UE TA JEPN TNG CUOKEUNG.
Ta pépn uTTopei va dIo@EPoUV avaAoya e TO HOVTENO TNG CUOKEUNG.

18

1) PA®I TAXEIAZ KATAWY=HX

2) AIZKOZ XHMATIZMOY MAroKYBQN

3) AOXEIO ZYAAOIHZ MArOKYBQN

4) OEPMOZXTATHX KATAWY=HX

5) PA®I KATAWY=HX

6) OAAAMOZ KATAWY=HZ

7) TAA®ONIEPAANAMIMTHPA ®QTIZMOY YNTHPHZHX
8) PADIA HIMIAZ KATAYY=HZ

9) OEPMOZTATHZ ZYNTHPHZHX

10) NAA®ONIEPAAAMIMNTHPA ®QTIZMOY ZYNTHPHZHX

11) PAGIASYNTHPHEHS 15) AYTOOHKH
12) KAAYMMA ®POYTOAEKANQN 16) ANQ OHKH YNTHPHZHS
13) ®POYTOAEKANES 17) ANQ OHKH SYNTHPHZHS

14) OHKH NMOPTAX KATAWY=HX 18) MEZAIA ©HKH MIMOYKAAIQN ZYNTHPHXHX
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AT ANTES DE USAR EL ELECTRODOMESTICO

Advertencias generales

/\ ADVERTENCIA: Procure que no haya ninguna obstruccion en las
rejillas de ventilacion del propio aparato, ni en las de la estructura
donde lo instale.

/\ ADVERTENCIA: No utilice ninguin dispositivo mecanico, ni ningun
otro aparato, para acelerar el proceso de descongelacion, salvo
los recomendados por el fabricante.

/A\ ADVERTENCIA: No utilicen ningun aparato eléctrico dentro de los
compartimentos de comida del frigorifico, excepto aquellos
recomendados por el fabricante.

/\\ ADVERTENCIA: No dafie el circuito refrigerador.

/AN ADVERTENCIA: Para evitar cualquier riesgo derivado de la
inestabilidad del aparato, debera instalarse de acuerdo a las
instrucciones.

/8 El modelo contiene R600a (el refrigerante isobutano), un gas natural
respetuoso con el medio ambiente pero también inflamable. Al
transportar o instalar la unidad se debe tener cuidado de no dafiar
ninguno de los componentes del sistema de refrigeracion. En caso
de dafo se debe evitar la exposicion al fuego o fuentes de ignicion
y se debe ventilar la habitacion en la que se encuentra la unidad
durante unos minutos.

* No utilizar aparatos mecanicos o sistemas artificiales para acelerar
el proceso de descongelacion.

* No guarde dentro del aparato ninguna sustancia explosiva, como
aerosoles que contengan propelentes inflamables.

* Este aparato esta destinado al uso en hogares y entornos similares,
como:

- Cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo

- Granjas y cocinas para clientes de hoteles, moteles y entornos
residenciales similares
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- Entornos de alojamiento de estancia y desayuno
- Aplicaciones de catering y similares

Silatoma de corriente no es del tipo adecuado para el encufe del
cable de corriente, debe acudir al fabricante, distribuidor, servicio
técnico o similares personas capacitadas, para poder reemplazarla
y evitar asi cualquier peligro.

Este aparato no es apto para el uso por parte de personas
(incluyendo nifios) con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales; o bien que carezcan de la suficiente experiencia y
conocimiento, a menos que sean supervisados o se les haya
instruido en el uso del aparato por parte de personas responsables,
por su seguridad. Debe vigilarse a los nifios a fin de asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

El cable de corriente del frigorifico tiene conectado un enchufe
equipado especialmente con toma a tierra. Debe conectarse a un
enchufe de pared que cuente con toma a tierra y que tenga un fusible
de un minimo de 16 amperios Acuda a un electricista autorizado
para que le instale una toma adecuada en caso de no tenerla.

Este aparato pueden utilizarlo nifios mayores de 8 afios, y personas
con discapacidades fisicas, sensoriales 0 mentales; o bien que
carezcan de la suficiente experiencia y conocimiento, siempre y
cuando sean supervisados o se les instruya en el uso del aparato
por parte de personas responsables, por su seguridad. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Los nifios no deberan limpiar el
aparato, ni realizar ninguna tarea de mantenimiento sin supervision.
* Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe acudir al fabricante,
distribuidor, servicio técnico o similares personas capacitadas, para
poder reemplazarlo y evitar asi cualquier peligro.
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Instrucciones de seguridad

» No utilizar aparatos eléctricos en la parte de almacenamiento de comida.

+ Si se utiliza este aparato para sustituir a otro que cuenta con cierre se debe romper
o quitar dicho cierre como medida de seguridad antes de guardarlo, para asi evitar

que los nifios se queden encerrados dentro al jugar.

» Las neveras y los congeladores viejos contienen gases aislantes y de refrigeracion
que se deben eliminar adecuadamente. La eliminaciéon de una unidad debe ser
realizada por un servicio especializado, y cualquier duda se debe consultar a las
autoridades locales o al proveedor. Es preciso asegurarse de que los conductos de
su aparato de refrigeracion no resultan dafados antes de que los recoja el equipo

encargado.

su recuperacion.

AVISO IMPORTANTE:

Por favor, lea atentamente este manual antes de proceder a la instalacion y al encendido
de este aparato. El fabricante no se hara responsable de las instalaciones defectuosas
o del uso incorrecto del aparato, tal como se describe en este manual.

/\\ Recomendaciones

No utilice adaptadores que puedan provocar el
sobrecalentamiento del aparato o incluso un incendio.

No utilice cables de suministro de energia viejos o deformados.
No retuerza o doble los cables.

Aol e B

* No permita a los nifios que jueguen con el aparato. Los nifios
no deben NUNCA sentarse en los estantes ni colgarse de la
puerta.

No utilice objetos metalicos afilados para extraer el hielo del
compartimento congelador; podrian perforar el circuito
refrigerador y provocar un dafio irreparable en el aparato. Utilice
la espatula de plastico que se suministra.

No enchufe la toma de corriente con las manos humedas.

No coloque recipientes (botellas de cristal o latas) con liquidos
en el congelador, sobre todo liquidos con gas, ya que podrian
provocar que el recipiente explotase durante la congelacion.

Las botellas que contengan un alto porcentaje de alcohol,
deberan estar debidamente cerradas y se situaran
verticalmente en el frigorifico.

Por favor, contacte con la autoridad municipal correspondiente para
informarse sobre el desecho de los RAEE para su reutilizacion, reciclaje, y

D)

6

|
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* No toque las superficies congelantes, especialmente si tiene las
manos mojadas ya que podria producirse quemaduras o heridas.
* No coma el hielo que acaba de extraer del congelador.

Instalaciéon y encendido del aparato

« Este frigorifico se conecta a 220-240 V y a 50 Hz.

» Antes de realizar la conexién al suministro de corriente eléctrica, asegurese de que
el voltaje que aparece en la etiqueta se corresponde con el voltaje del sistema
eléctrico de su hogar.

* Inserte el la clavija en la base de enchufe con una toma a tierra apropiada. Si la base
de enchufe no tiene una toma a tierra, sugerimos que llame a un electricista para
que le ayude.

El fabricante no se hace responsable de los posibles fallos al completar la toma a
tierra, tal como se describe en este manual.

* No coloque el aparato en un lugar en el que esté expuesto a la luz directa del sol.
* No lo use en lugares al aire libre y no permita que se exponga a la lluvia.

+ Coloque el frigorifico lejos de toda fuente de calor y en un lugar
ventilado. El frigorifico deberia estar colocado a una distancia
de al menos 50 cm de radiadores, estufas de gas o de carbdn,
y a una distancia de 5 cm de las estufas eléctricas.

» No ponga nada encima del frigorifico, y si lo hace que sea a una
distancia no inferior a 15 cm.

+ Si se instala el aparato cerca de otro frigorifico o
congelador,deberda comprobar que se guarda una distancia
entre ambos de al menos 2 cm con el fin de evitar procesos de
condensacion. a

* No introduzca en el frigorifico grandes cantidades de productos T I
ni productos que sean muy pesados. Hh ii'iii“"
Fije los separadores de plastico de la pared al condensador en n ‘}
la parte posterior del frigorifico, a fin de prevenir la inclinacion H H
de la pared para un rendimiento optimo. T

El frigorifico debera estar colocado de manera que mantenga una posicion firme y
nivelada con respecto al suelo. Utilice las dos patas niveladoras frontales para
compensar un suelo irregular.

+ Debera limpiar tanto la parte externa del aparato como los accesorios que encontrara
en el interior del mismo con una solucién compuesta de agua y jabdn liquido; para
limpiar la parte interna del aparato utilice bicarbonato sédico disuelto en agua tibia.
Después de secarlos vuelva a colocar todos los accesorios en su lugar de origen.

| R
Antes del encendido

» Debera esperar durante unas 3 horas antes de enchufar el
aparato a la red eléctrica con el fin de asegurar un correcto
funcionamiento del mismo.

» Es posible que se produzca un cierto olor al encender el aparato por primera vez.
Este olor desaparecera cuando el aparato haya comenzado a enfriarse.
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AN SW A LAS DISTINTAS FUNCIONES Y POSIBILIDADES

(i) Informacion sobre la tecnologia “No Frost” (antiescarcha)

Los frigorificos “No Frost” (o antiescarcha) difieren de otros
frigoriricos estaticos en su principio de funcionamiento.

En los frigorificos normales, la humedad que penetra en la
nevera por la apertura de las puertas, asi como también la
humedad de los propios alimentos, producen la formacion
de escarcha en el compartimento congelador. Para
descongelar la escarcha y el hielo del congelador, es
necesario apagar de vez en cuando el frigorifico, colocar los
alimentos (que necesiten mantenerse en frio) en un
contenedor refrigerado por separado, y eliminar el hielo
acumulado en el compartimento congelador.

En cambio, la situacidon es totalmente distinta para los
frigorificos antiescarcha. Gracias a un ventilador, desde varios
puntos se distribuye aire seco y frio dentro del frigorifico y del
congelador de forma homogénea y uniforme. Este aire frio
se dispersa de forma homogénea y uniforme por entre los
estantes; de este modo, los alimentos se refrigeran todos
por igual, evitando asi la formacion de humedad y su
congelacion.

Por lo tanto el refrigerador antiescarcha permite un uso facil,
ademas de su enorme capacidad y apariencia elegante.

Configuracion del termostato

TERMOSTATO DEL CONGELADOR

° O 0 -

L
:_v!;-‘_;'z '

a4 =
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TERMOSTATO DEL FRIGORIFICO

sl

e

El termostato del congelador y frigorifico regula automaticamente la temperatura interna
de los compartimentos. Al girar el mando de la posicion 1 a la 5, pueden obtenerse
temperaturas mas bajas. En estaciones frias, puede seleccionar posiciones mas bajas

para ahorrar consumo de energia.

Aviso Importante: No intente girar el mando mas alla de la posicion 1; de lo contrario, el

aparato se apagara.
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1 — 2 : Para almacenamiento de comida a corto plazo en el compartimento
congelador, puede situar el mando entre las posiciones minima y media.

3 — 4 : Para almacenamiento de comida a largo plazo en el compartimento
congelador, puede situar el mando en la posicién media.

5 : Para congelar alimentos frescos. El electrodoméstico funcionara durante
mas tiempo. Asi que tras obtener el frio deseado vuelva a situar el mando en la

posicion anterior.

Posiciones del Termostato del Frigorifico;

1 -2 : Para condiciones menos frias.

3 —4 : Para condiciones normales.
5 — MAX : Para condiciones mas frias.

Atencion; la temperatura ambiente, la temperatura de los alimentos recién almacenados,
y la frecuencia con que se abre la puerta, afectan a la temperatura dentro del frigorifico y
congelador. Si se requiere, cambie la posicién de temperatura.

Advertencias sobre el Ajuste de la Temperatura

» En términos de eficiencia, no es recomendable que el frigorifico funcione en entornos
donde la temperatura ambiente sea menor de 10°C.

+ El ajuste de la temperatura debe realizarse de acuerdo a la frecuencia de apertura
de la puerta y a la cantidad de alimentos guardados dentro del frigorifico.

* No intente realizar otros ajustes hasta haber completado los que esté realizando.

* Tras enchufar el frigorifico, y para que éste esté totalmente refrigerado, debera estar
en funcionamiento hasta 24 horas segun cual sea la temperatura ambiente. Durante
este tiempo, no abra la puerta con frecuencia ni coloque mucha cantidad de alimentos

dentro del frigorifico.

+ Si apaga o desenchufa el frigorifico, o si hubiera un corte de luz, debera esperar un
minimo de 5 minutos antes de volver a encenderlo o enchufarlo para que no se
averie el compresor. No se debe preocupar, ya que el frigorifico empezara a funcionar

solo tras cinco minutos.

El frigorifico esta disefiado para funcionar en los intervalos de temperatura ambiente

indicados en los estandares, en funcion del tipo de clima especificado en la etiqueta
identificativa. En lo que respecta a la eficacia de enfriamiento, no le recomendamos
que haga funcionar el frigorifico fuera de los rangos de temperatura estipulados.

Tipo de Clima

Temperatura Ambiente (°C)

T

Entre 16°C y 43°C

ST

Entre 16°C y 38°C

N

Entre 16°C y 32°C

SN

Entre 10°C y 32°C
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Accesorios

Hacer cubitos de hielo

* Retire la bandeja del hielo.

* Llene con agua hasta el la linea de nivel.

» Coloque la bandeja en su posicion original.

» Cuando los cubitos se formen, gire la palanca para que caigan
en la caja del hielo.

* No llene la caja del hielo con agua para hacer hielo. Puede
romperse.

Estante de congelacion rapida

» Use el estante de congelacion rapida para
congelar alimentos cocinados en casa (o
frescos que quieren congelarse) mas
rapidamente por el mayor poder congelador
de este compartimento.

* Para abrir el estante tire de la cubierta hacia

arriba, y deslizela en el estante. Puede
cerrarlo del mismo modo.

cerrar el congelador o no podré usar su mayor poder de congelacion.

Estante Magico (En algunos modelos)

= ’ “‘I

A

Figura 1 Figura 2 Figura 3

El Estante Magico, que esta en la cubierta del compartimento de verduras y frutas, ha
sido disefiado para proporcionarle mayor espacio y comodidad para colocar alimento
en el aparato. Este estante es movil, para adaptarlo a recipientes mas o menos grandes
en la cubierta del compartimento.

Aviso Importante: No intente girar el mando mas alla de la posicion 1; de lo contrario, el
aparato se apagara.
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Estantes de alta refrigeracion

Tapilla

sa== i
(@)

o = H

Manteniendo alimentos en estos compartimentos en vez del congelador o el frigorifico
permite que mantengan el sabor y la frescura durante mas tiempo, preservando su
apariencia fresca. Cuando la bandeja de alta refrigeracion se ensucie, retirela y lavela
con agua.
(El agua se congela a 0°C, pero alimentos con agua o sal se congelan a una temperatura
mas baja)
Normalmente, la gente usa este compartimento para pescado crudo, ligeramente alifiado,
arroz, etc...

No ponga alimentos que quiere congelar o bandejas de hielo para hacer hielo.

Rueda para alimentos frescos

En caso de que el verdulero esté completamente lleno, debera abrir la rueda para
alimentos frescos situada en la parte delantera del verdulero. Con esta rueda, se controlara
mejor el aire y la humedad relativa del interior del verdulero para aumentar la vida de los
alimentos.

Debera abrir la tapilla de detras del estante de vidrio, en caso de que observe
condensaciones en él.
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Indicador de temperatura

Este aparato esta autorizado para su venta en

Francia.

En conformidad con la normativa walida en
dicho pals, debera ir provisto de un dispositive
especial (consulte la ilustracion) situado an el

compartimento inferior
del frigorfico para indicar la zona mas fria del
mismo.

.31 BN DISPOSICION DE LOS ALIMENTOS EN EL APARATO

Compartimento del refrigerador

« Establecer el compartimento del refrigerador en el grafico de barras 2-3, esto sera
suficiente para obtener condiciones normales.

» Para reducir el grado de humedad y el consiguiente aumento de la formacién de
escarcha, nunca deposite en el interior del frigorifico liquidos contenidos en
recipientes que no estén cerrados.

* No introduzca nunca comida caliente en el refrigerador. La comida caliente deberia
dejarse enfriar a temperatura ambiente y colocarse dentro del frigorifico de forma
que se garantice una adecuada circulacién de aire en el interior del compartimento.

* Prepare la carne y el pescado limpio, en envases o envuelto en plastico, que vaya a
consumir en las siguientes 24-48 horas.

» Puede colocar las frutas y verduras en el cajon correspondiente, sin necesidad de
empaquetarlas.

Compartimento congelador

« Establecer el compartimento del refrigerador en el grafico de barras 2-3, esto sera
suficiente para obtener condiciones normales.

* La funcién del compartimento congelador consiste en almacenar alimentos
congelados o ultra-congelados durante largos periodos de tiempo, ademas de
hacer cubitos de hielo.

* No ponga a congelar alimentos frescos o calientes en los estantes de la puerta del
congelador. Utilice dichos estantes Unicamente para almacenar alimentos ya
congelados.

* No coloque alimentos frescos o calientes al lado de alimentos ya congelados, pues

éstos podrian descongelarse.

Utilice el estante de congelacion rapida para congelar alimentos cocinados por

usted y otros alimentos que se desee congelar con mayor rapidez gracias al mayor

poder de congelacion de dicho estante.

» Cuando congele alimentos frescos (como carne o pescado), dividalos en paquetes
que contengan la cantidad que vaya a consumir cada vez.

» Mientras congela alimentos frescos, la cantidad maxima de alimentos frescos (en
kg) que se pueden congelar en 24 horas se encuentra detallada en la etiqueta del
dispositivo.
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» Para un desempefio éptimo del dispositivo y para alcanzar la capacidad maxima de
congelamiento, gire la perilla del termostato del congelador a la posicién maxima
de 24 horas antes de colocar alimentos frescos en el congelador.

» Una vez colocados los alimentos frescos en el congelador, 24 horas en la posicion
maxima es por lo general suficiente. Transcurridas 24 horas no es necesario
establecer la perilla del termostato del congelador en la posicion maxima.

« Atencidn; a fin de ahorrar energia cuando congele pequefas cantidades de alimento,
no es necesario colocar la perilla del termostato del congelador en la posicion
maxima

» Para almacenar alimentos congelados se recomienda seguir siempre estrictamente
las instrucciones que aparecen en los envases de los alimentos congelados y, en
caso de no disponer de esta informacién, se recomienda no conservar nunca los
alimentos por periodos superiores a los 3 meses a partir de la fecha de compra.

* Cuando compre alimentos congelados asegurese de que dichos alimentos han
sido congelados a la temperatura adecuada y de que el envoltorio esta intacto.

» Se recomienda transportar los alimentos congelados en recipientes adecuados
para mantener su calidad, ademas de depositarlos en el congelador a la mayor
brevedad posible.

» Si un paquete que contiene alimentos congelados muestra signos de humedad y
presenta un aspecto anormalmente hinchado, es probable que haya sido
previamente almacenado a una temperatura inadecuada y que el contenido del
paquete se haya deteriorado.
El periodo de conservacion de los alimentos congelados depende de la temperatura
ambiente, de la posicion del mando del termostato, de la regularidad con que se
abra la puerta del frigorifico, del tipo de alimento y del tiempo necesario para
transportar el producto desde la tienda hasta su domicilio. Siga siempre las
instrucciones del envase del producto y no rebase nunca el periodo maximo de
conservacion indicado.



64  www.electrolux.com

AR LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

* No limpie el electrodoméstico derramando
agua sobre él.

» El compartimento frigorifico y congelador deben ser limpiados
periddicamente usando una disolucion de bicarbonato sddico
en agua templada.

Z N\
ia
~7

* Limpie los accesorios separadamente con agua
y jabén. No los lave en la lavadora.

* No use productos abrasivos, detergentes o jabones. Una vez limpiado, aclare con
agua limpia y seque cuidadosamente. Cuando las operaciones de limpieza han
finalizado, enchufe de nuevo el aparato con las manos secas.

* Debe limpiar el condensador (parte posterior del aparato)
con un cepillo una vez al afio para ahorrar energia y
aumentar la eficiencia.

LACORRIENTE DEBE ESTAR DESCONECTADA.
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Reemplazamiento de la bombilla del frigorifico

1. Desenchufe el aparato de la corriente,

2. Retire la cubierta de la luz del frigorifico con un destornillador pequefio y retire la
cubierta. (A)

3. Cambie la bombilla atctual con una nueva de no mas de 15 W.(B)

4. Coloque la cubierta de la bombilla, y tras esperar 5 minutos encienda el aparato
(C).

Caja/cubierta de la luz Caja/cubierta de la luz
del congelador del frigorifico

Sustitucién de la Bombilla Led (si la iluminacion es mediante LEDS)
Para ello, debera llamar al servicio técnico.

Il
Il

Luz LED
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N33 TRANSPORTE Y CAMBIO DE LA POSICION DE
INSTALACION

Transporte y Cambio de la Posicion de Instalaciéon
* Puede guardar el embalaje original (si asi lo quiere) para poder transportar el
frigorifico a una nueva ubicacion.
» Durante el transporte, debera envolver firmemente el frigorifico con un embalaje
robusto, y con cintas o cuerdas fuertes; asi mismo, debera seguir las
correspondientes instrucciones contenidas en el embalaje.

Extraiga las piezas moviles (estantes,
accesorios, cajones de verduras, y $
demas), o bien sujételas firmemente en (\\ J
el frigorifico mediante cintas, para \
protegerlas frente a cualquier golpe

durante su traslado o recolocacion.

Cargue el frigorifico en posicién vertical.

N}

Como cambiar la posicion de la Puerta
* No ser posible cambiar el sentido de apertura de las puertas a menos que las asas
de estas no estén colocadas en la parte frontal.
» Solo sera posible cambiar el sentido de apertura de aquellas puertas sin asas.
» Para esta operacion le recomendamos contactar con el servicio técnico.

A SN ANTES DE LLAMAR A SU SERVICIO POSTVENTA

Si su frigorifico no funciona adecuadamente, puede tener un problema menor, de modo
que consulte lo siguiente antes de llamar a un electricista para ahorra tiempo y dinero.

Qué hacer si su electrodoméstico no funciona;
Compruebe si;

* No hay corriente,

+ El interruptor general de su casa esta desconectado,

+ La posicion del termostato es “”,

* La toma de corriente no es adecuada. Para comprobar esto, enchufe otro
electrodoméstico que usted sabe que funciona en la misma toma.

Qué hacer si su electrodoméstico funciona defectuosamente;
Compruebe si;

* Ha sobrecargado el aparato ,

» Las posiciones del termostato del frigorifico y congelador es “1” (si es asi gire el
mando del termostato al valor adecuado)



ESPANOL 67

 Las puertas estan perfectamente cerradas
* No hay polvo sobre el condensador ,
» Hay suficiente espacio libre tras la puerta trasera y a los lados.

Si no hay ruido;

El gas refrigerante que circula por el circuito refrigerador puede hacer un ligero sonido
(un sonido de burbujeo) incluso si el compresor no esta funcionando. No se perocupe,
eso es bastante normal. Si estos sonidos son diferentes compruebe que:

 El aparato esta bien nivelado
» Nada esta tocando la pared posterior.
» Los objetos sobre el electrodoméstico estan vibrando.

Recomendaciones

» La funcién de proteccion del compresor se activara después de interrupciones
bruscas de energia, o tras desenchufar el aparato; ello se debe a que el gas de
circuito de refrigeracion no se ha estabilizado todavia. No se debe preocupar, ya que
el frigorifico empezara a funcionar solo tras cinco minutos.

» Desenchufe el frigorifico si no lo va a utilizar durante un periodo prolongado de
tiempo (por ejemplo, durante las vacaciones de verano). Descongele y limpie el
frigorifico, segun las instrucciones del Apartado 4, y deje la puerta abierta para evitar
la aparicion de moho y malos olores.

» Le recomendamos que contacte con el servicio técnico autorizado mas cercano, en
el caso de que el problema persista y aun habiendo seguido todas las instrucciones
anteriores.

» Este aparato se ha fabricado para ser destinado al uso doméstico; por tanto, sélo
puede utilizarse en casa y unicamente para los fines previstos. No es adecuado
para un uso comercial 0 comun. Cabe subrayar que el fabricante y su distribuidor
no seran responsables de ninguna reparacién ni averia durante el periodo de
garantia, si el consumidor utiliza el aparato en una forma que no cumpla con estas
instrucciones.EscucharLeer fonéticamente Diccionario - nombre agua orina orines
verbo regarabrevardiluiraguarmojarhumedecerlagrimearllorarhacerse aguaadjetivo
de aguaacuaticopara aguade soda.

» Segun lo estipulado y declarado por el Departamento de Industria, la vida atil del
aparato es de 10 afios; este es el periodo estipulado para la retenciéon de las piezas
de repuesto necesarias para el buen funcionamiento del aparato.

Informacién sobre Conformidad

» Este equipo esta disefiado para su uso a una temperatura ambiente dentro del
rango 16 °C - 45 °C.

 El aparato esta disefiado para cumplir con las normas IEC60335-1/IEC60335-2-24,
y 2004/108/EC.
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(i) Consejos Para Ahorrar Energia

1 - Coloque el aparato en una habitacién fresca y bien ventilada, pero sin exponerlo

directamente a la luz solar ni dejarlo cerca de fuentes de calor (como por ejemplo
radiadores, fogones y otros). En el caso contrario, utilice una placa aislante.

2 - Deje que los alimentos y las bebidas calientes se enfrien fuera del aparato.
3 - Cuando vaya a descongelar cualquier alimento congelado, hagalo colocandolo

en el compartimento del frigorifico. La baja temperatura de los alimentos
congelados ayudara a enfriar el compartimento del refrigerador mientras se
estén descongelando. Siendo asi, el frigorifico trabajara menos para enfriarse
y por lo tanto se ahorrara energia. Si los alimentos congelados se descongelasen
fuera del frigorifico, se desperdiciaria esta energia.

4 - Cuando coloque bebidas y bandejas con liquidos en el frigorifico debera taparlos.

De lo contrario aumentaria la humedad en el interior del mismo. Por lo tanto el
frigorifico alargara su tiempo de funcionamiento. Ademas, al tapar las bebidas
y bandejas con liquidos se conservan sus aromas y sabores.

5 - Al colocar los alimentos y bebidas, debe abrirse la puerta durante el menor

tiempo posible.

6 - Mantenga cerradas las tapas de cualquier compartimento que tenga una

temperatura diferente dentro del frigorifico (como por ejemplo cajones para
verduras, huevos o quesos, el refrigerador y otros)

7 — La junta de goma de la puerta debe estar limpia y mantenerse flexible. Cambiela

si estuviera desgastada.

Este aparato esta disefado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que pueden ser reciclados y
reutilizados.

Este simbolo significa que el equipo eléctrico y electronico, al final de
su ciclo de vida, no se debe desechar con el resto de residuos
domeésticos.

Por favor, deposite su viejo electro domestico en el punto de recogida
de residuos o contacte con su administracion local.

En la Unién Europea existen sistemas de recogida especificos para
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

Por favor, ayudenos a conservar el medio ambiente!
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M \:312W@ PARTES DEL APARATO Y COMPARTIMENTOS
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Esta presentacion sélo tiene caracter informativo acerca de los componentes del aparato.
Los componentes pueden variar en funciéon del modelo del aparato.

1) Estante de congelacion rapida 10) Caja/cubierta de la luz del frigorifico

2) Bandeja del hielo 11) Estantes del frigorifico

3) Caja de hielo 12) Cubierta del compartimento de verdura/fruta
4) Caja del termostato del congelador 13) Compartimento de verdura/fruta

5) Estante del congelador 14) Estante del congelador
6) Compartimento congelador 15) Recipiente para huevos
7) Caja/cubierta de la luz del congelador 16) Estante superior

8) Estantes de refrigeracion rapida 17) Estantes de la puerta

9) Caja del termostato del frigorifico 18) Estante de botellas
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N SISR W ANTES DE USAR O FRIGORIFICO

Adverténcias gerais

/\ AVISO: Manter as aberturas de ventilacdo, na caixa de protecgdo
exterior do aparelho ou da estrutura interna, sem obstrugao.

/A AVISO: N3o usar dispositivos mecanicos ou outros meios para
acelerar o processo de descongelamento, além dos recomendados
pelo fabricante.

/A AVISO: Nao usar aparelhos eléctricos dentro de compartimentos
de armazenamento do aparelho, a menos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

/AN AVISO: N3o danificar o circuito de refrigeragéo.

/\ AVISO: Para evitar riscos devido a instabilidade do aparelho, este
deve ser fixado em conformidade com as instrugoes.

8\« Este modelo, que contém R600a (o isobutane do refrigerador), gas
natural que é muito amigo do ambiente, mas ao mesmo tempo,
muito combustivel. Quando transporta e instala a unidade, tera de
ter cuidado e assegurar-se que nenhum dos componentes do circuito
de refrigeracao é afectado. No caso de danos, evitar chama directa
ou fontes de ignigc&o e ventilar a area onde sera colocada a unidade
por alguns minutos.

* Nao armazenar neste aparelho substancias explosivas como
recipientes com aerossol com combustivel inflamavel.

» Este aparelho destina-se a uso doméstico e aplicagcdes
semelhantes como;

- zonas de cozinha dos trabalhadores em lojas, escritérios e outros
ambientes de trabalho

- casas rurais e por clientes em hotéis, pousadas e outros tipos de
ambientes residenciais

- ambientes do tipo dormida e pequeno almocgo;

- fornecimento de refei¢des e outras aplicagdes semelhantes néo-
comerciais
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* Se a tomada nao corresponder a ficha do frigorifico, deve ser
substituida pelo fabricante, o respectivo agente de servigo ou uma
pessoa qualificada para prevenir danosEste aparelho nao foi
concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou comfalta
de experiéncia e conhecimentos, excepto se receberam supervisao
ou instrucdo sobre a utilizagdo do aparelho por uma pessoa
responsavel. As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brincam com o aparelho

Uma ficha especial de ligagdo a terra foi ligada ao cabo de
alimentacao do seu frigorifico. Esta ficha deve ser usada com uma
tomada especial ligada a terra de 16 amperes. Se n&o existir este
tipo de tomada em casa, deve providenciar a sua instalacédo por
um electricista qualificado.

Este aparelho pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e
pessoas com capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida ou
falta de experiéncia e conhecimento se Ihes tiver sido dada formacao
relativamente ao uso do aparelho duma forma segura e desde que
compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao por parte do utilizador
nao devem ser efectuados por criangas sem supervisao.

» Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido

pelo fabricante, o respectivo agente de servigco ou uma pessoa
qualificada para prevenir danos.
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Instrugcées De Seguranca

Atengao: Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas..

» Nao utilize dispositivos mecanicos, nem outras formas artificiais para acelerar o
processo de descongelacéo.

N&o utilize dispositivos eléctricos no compartimento do frigorifico.

» Se este dispositivo for para substituir um frigorifico antigo com fechadura, parta ou
remova a fechadura antes de coloca-lo, para proteger as criangas que ao brincar
podem fechar-se a si proprias dentro.

» Os velhos frigorificos contém gases de isolamento e refrigeragdo, que devem ser
correctamente removidos. Quando se desfizer do seu antigo aparelho, entre em
contacto com o servico de recolha de sucata da sua area ou com o seu representante
se tiver questdes. Assegure-se que as tubeiras do seu antigo frigorifico ndo se véo
romper quando forem recolhidas pelos servigos de limpeza.

Solicitar a sua autoridade municipal acerca das disposicdes de REEE
para fins de reutilizagéo, reciclagem e recuperagao.

Nota importante:

Leia este livro antes de ligar o aparelho. O fabricante ndo assumira a responsabilidade
no caso de uma incorrecta instalacéo e utilizagdo diferente aquela exposta neste livro.
/\ Recomendagdes

D
* Nao utilize adaptadores ou tomadas os quais podem provocar @3(
sobreaquecimento ou queimar.

|
<

v

* Nao utilize cabos eléctricos usados e deformados.
* Nao entrelace nem dobre os cabos.

e

* Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Mantenha as Criangas longe da porta do frigorifico.

* Nao utilize objectos metalicos pontiagudos para remover o
gelo do congelador; podem furar o circuito de refrigeragéo e
provocar danos irreparaveis na unidade. Utilize a pa de plastico.

* N&o ligue o aparelho com as maos molhadas.

* Ndo introduza liquidos volateis, inflamaveis dentro do
congelador, sobretudo bebidas gasosas, uma vez que podem
provocar uma exploséo.

» As garrafas que contenham uma grande percentagem de alcool, ﬁ
devem estar bem fechadas e devem ser colocadas na posigéo
vertical, dentro do congelador. S
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* N&o tocar, especialmente com as m&os molhadas, na parede
refrigeradora, sob o risco de se queimar ou magoar.

* Ndo coma os gelados recém saidos do congelador.

Instalacao e Ligagdo eléctrica

Este aparelho deve ser ligado a uma tensédo de 220-240V e 50 Hz.

Certifique-se, antes de efectuar a instalagdo, que a voltagem da sua casa
corresponde a indicada para o aparelho.

Utilize uma tomada provida de ponto de terra. No caso da tomada onde quer ligar o
aparelho néo ter o ponto de terra, consulte um electricista qualificado.

O Fabricante declina qualquer responsabilidade no caso de ndo se seguirem as
recomendagdes eléctricas indicadas neste ponto do Manual.

N&o expor o aparelho ao sol directo.

N&o utilizar em espagos ao ar livre e ndo deve ser exposto a
chuva.

Coloque o frigorifico num lugar seco e arejado e ndo o coloque
perto de uma fonte de calor. Deve coloca-lo a um minimo de 50
cm dos aquecedores a gas ou estufas de carvdo e a 5 cm das
estufas eléctricas.

* Mantenha a parte de cima do frigorifico livre até 15 cm.

+ N&o coloque objectos pesados nem grandes quantidades sobre it
o aparelho. @

» Se 0 aparelho esta instalado préximo de outro frigorifico ou I
congelador mantenha um minimo de separagéo de 2 cm para ””iiii""'
prevenir a condensagéo. N

* Instale os separadores de plastico no condensador, na parte I 'I“
posterior do frigorifico para prevenir inclinagdo com a parede i
para um 6ptimo rendimento.

» O aparelho deve ficar bem apoiado no solo e bem nivelado. Utilize os dois rolos que
se encontram na parte posterior da base para compensar o desnivel.

» O exterior do aparelho e os acessoérios interiores devem ser limpos com uma
solugdo de agua e sabdo liquido suave; o interior do aparelho deve ser limpo com
bicarbonato de sédio dissolvido em agua morna. Depois de estarem secos, coloque
0s acessorios.

Antes de Por o Aparelho a Funcionar

» Aguarde 3 horas antes de ligar o aparelho, obtendo desta forma
um melhor funcionamento.

* Pode aparecer um cheiro quando liga o aparelho, o qual
desaparecera depois do aparelho comegar a esfriar.
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312Vl AS MULTIPLAS FUNGOES E POSSIBILIDADES

(i) Informagdo acerca da tecnologia NO FROST

Os frigorificos No-Frost diferem dos frigorificos estaticos nos
principios de funcionamento.

Nos frigorificos normais, a humidade que entra no frigorifico
aquando da abertura da porta e a humidade dos alimentos
resulta na formagdo de gelo no congelador. Para descongelar
o compartimento do congelador, desligar o frigorifico, colocar
os alimentos que precisam de se manterem a uma
temperatura constante fora do frigorifico, e remover o gelo
acumulado periodicamente no compartimento congelador.

A situagdo é completamente diferente em frigorificos no-frost.
Ar seco e frio é soprado homogeneamente nos
compartimentos de refrigeragdo e congelamento e de varios
pontos através de ventoinha ventiladora. O ar frio disperso
mesmo entre as prateleiras de forma homogénea refresca
todos os alimentos igual e uniformemente, evitando assim
humidade e congelamento.

Portanto, o seu frigorifico no-frost é facil de usar, apesar do
seu tamanho e do seu aspecto moderno.

Funcionamento do Termostato

Termostato do Congelador

° O 0 -

— ,.‘ ,.

sl

Mr———

O termostato regula a temperatura interior do frigorifico e do congelador. Operando sobre
o comando do termostato, pode seleccionar desde 1 até 5, para obter temperaturas
mais frias. Durante as estagbées mais frias, pode reduzir a temperatura do compartimento

a fim de diminuir o consumo de energia.

Nota importante: Nao rodar o botdo para além da posigdo 1, fara com que o aparelho

pare de funcionar.
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Funcionamento do Termostato do Congelador;

1 — 2 : Para congelar a curto-prazo, pode regular o comando do termostato entre o
minimo e o médio.

3 — 4 : Para congelar a longo-prazo, pde regular o comando para o médio.

5 : Para congelar alimentos frescos. O aparelho trabalhara durante mais tempo.
Depois de obter a condigdo de congelagcdo desejada, regressa a posigéo
original.

Funcionamento do Termostato do Refrigerador;
1 — 2 : Para condigdes de menos frio.
3 — 4 : Para condigbes normais.
5 — MAX : Para condigdes frias.

Atencao; A temperatura no interior do refrigerador e congelador pode variar, dependendo
da frequéncia de abertura da porta, temperatura ambiente e quantidade e natureza dos
alimentos introduzidos. Se for necessario, altere a temperatura.

Adverténcias sobre as regulagoes de temperatura

* Nao é recomendado que o frigorifico esteja a funcionar em ambientes mais frios
que 10° C em termos de eficiéncia.

» Ajustamentos de temperatura deverdo ser feitos de acordo com a frequéncia de
abertura das portas e quantidade de alimentos no interior do frigorifico.

» O seu frigorifico deve funcionar durante 24 horas de acordo com a temperatura
ambiente sem interrupgcdo depois de ter sido ligado e de ter arrefecido
completamente. N&o abrir a porta do frigorifico muitas vezes e n&o colocar uma
grande quantidade de alimentos durante este periodo.

 Deve ser aplicada a fungdo de 5 minutos de espera para evitar danos no compressor
do seu frigorifico, quando desliga e depois liga de novo ou quando ocorrer uma
falha de energia. O seu frigorifico comegara a funcionar normalmente apos 5
minutos.

+ O frigorifico foi concebido para funcionar com intervalos de temperatura ambiente
definida nos padrdes, de acordo com a classe climatica estipulada no roétulo
informativo. Ndo recomendamos utilizar o frigorifico fora dos limites estipulados de
temperatura em termos de eficiéncia de arrefecimento.

Classe climatica Temperatura Ambiente (°C)

T Entre 16 e 43
ST Entre 16 e 38
N Entre 16 e 32

SN Entre 10 e 32
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Acessorios

Fazer Cubos de Gelo @ @

» Retire a bandeja para fazer cubos de gelo. |
* Encha a bandeja de gelo até ao nivel marcado.
» Coloque a bandeja no compartimento e posi¢céo original.

* Quando os cubos estiverem formados, pode retorcer a O
bandeja para obter os cubos de gelo.

7

N3ao encha o compartimento do gelo com agua, para fazer gelo. Pode danifica-lo.

Estante de Congelagao Rapida

» Utilize a estante de congelacdo rapida para
congelar alimentos cozinhados (e alimentos
frescos que pretenda congelar) mais rapido,
uma vez que este espago tem uma maior
poténcia para congelar.

* Para abrir a bandeja, levante a cobertura e
deslize a bandeja. Deve fechar da mesma
forma.

Atencao; Assegure-se que a tampa da estante do compartimento de congelagéo rapida
esta devidamente fechado, antes de fechar o refrigerador. Caso contrério, a rapidez de
congelagcdo néo actua.

Bandeja Magica  (Em alguns modelos)

. N

U ’

\\///%;"’///////)

Figura 1 Figura 2 Figura 3

A Bandeja Magica que esta na cobertura encurvada, foi projectada para lhe dar mais
espaco e conforto para a colocagdo. Esta bandeja € mével para que possa organizar e
colocar os recipientes grandes.
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Prateleiras de refrigeragcao

Extensivel

ERJL= TSI TP
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Manter os alimentos no compartimento do frigorifico em vez do congelador ou
compartimento do frigorifico que permita que os alimentos retenham a sua frescura e
sabor durante mais tempo, enquanto preserva o seu aspecto fresco. Quando a prateleira
do frigorifico fica suja, deve remové-la e lava-la com agua.

(A agua congela a 0°C mas os alimentos que contenham sal congelam a uma temperatura
ainda mais baixa)

Normalmente as pessoas usam o compartimento de refrigeracdo para peixe fresco,
marinados leves, arroz, etc...

N&o colocar os alimentos que pretende congelar ou os tabuleiros do gelo para fazer
gelo.

Mostrador de frescos
Mostrador de frescos

=y

No caso do compartimento dos legumes estar totalmente cheio, o marcador de frescos
localizado na frente do compartimento dos legumes, deve estar aberto. Por meio disto o
ar e a taxa de humidade no compartimento dos legumes serdo controlados e a duragéo
dos alimentos aumentada.

Se verificar alguma condensagédo na prateleira de vidro, deve abrir esta aba que esta por
detras da prateleira.

Descri¢des visuais e de texto na secg¢ao de acessorios podem variar
conforme o modelo do aparelho.
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Indicador de temperatura

Este aparelho & vendido em Franca

De acordo com os regulamentos em vigor nassa
pals, este aparelho tem de estar equipado com

um dispositivo especial (ver figura) colocado no
compartimento inferior do frigorifico para indicar

& zFona mais fria

V3N ORGANIZAR OS ALIMENTOS NO
ELECTRODOMESTICO

Compartimento do frigorifico

» Definir o compartimento frigorifico para a barra grafica 2-3 sera suficiente em
condigdes normais.

+ Para reduzir a humidade e consequente aumento de gelo, nunca coloque liquidos
em recipientes ndo fechados no frigorifico.

* Nunca coloque alimentos quentes no frigorifico. Devera deixar os alimentos arrefecer
até a temperatura ambiente e deverdo ser colocados de forma a permitir uma
adequada circulagdo de ar no compartimento do frigorifico.

» Organize a carne e o peixe amanhado (envolvidos em embalagens ou peliculas
aderentes) que usara dentro de 1-2 dias.

» Pode colocar as frutas e os legumes na gaveta de frutos e legumes, sem embalar.

Compartimento do congelador

« Definir o compartimento do congelador para a barra grafica 2-3 sera suficiente em
condigdes normais.

» O uso do congelador é para armazenar alimentos congelados ou profundamente
congelados por periodos longos de tempo e para fazer cubos de gelo.

» Nao coloque alimentos frescos ou quentes nas prateleiras da porta do congelador
para serem congelados. Use apenas para armazenar alimentos congelados.

* Ndo coloque alimentos frescos e quentes ao lado de alimentos congelados, pois
estes podem descongelar.

« Utilize a prateleira de congelagado rapida para congelar a comida feita em casa (e os
alimentos que deseja congelar) mais rapidamente, devido a maior poténcia de
congelacédo do compartimento de congelacao.

» Ao congelar alimentos frescos (ou seja; carne, peixe e carne picada), divida em
porgdes que utilizard de cada vez.

» Ao congelar alimentos frescos: a quantidade maxima 8em kg) de alimentos frescos
que podem ser congelados em 24 horas, é indicada no rétulo do electrodoméstico.

» Para o melhor desempenho alcangar a maxima capacidade de congelagdo, rode o
botdo termdstato do congelador para a posicdo maxima, 24 horas antes de colocar
alimentos frescos no congelador.
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* Apd6s colocar alimentos frescos no congelador, 24 horas na posicdo maxima
geralmente é suficiente. Apds 24 horas, ndo € necessario definir o botdo termoéstato
do congelador para a posigdo maxima.

» Atencédo: para economizar energia, quando congelar pequenas quantidades de
alimentos, ndo é necessario definir o botdo terméstato do congelador para a posicéo
maxima.

* Para armazenar os alimentos congelados; siga sempre cuidadosamente as
instrucdes do fabricante descritas nas embalagens dos alimentos congelados e,
no caso de néo ser dada qualquer informagdo, ndo devera armazenar os alimentos
por um periodo superior a 3 meses apos a data da compra do produto.

* Quando comprar alimentos congelados assegure-se que estes foram congelados
a uma temperatura satisfatéria e que a embalagem esta intacta.

» Os alimentos congelados deverdo ser transportados em recipientes apropriados
para manter a sua qualidade e deverado ser colocados no congelador o mais rapido
possivel.

+ Se uma embalagem de alimento congelado mostrar sinais de humidade e
apresentar uma dilatagdo anormal, é provavel que tenha sido armazenada a uma
temperatura inadequada e que o conteudo esteja deteriorado.

+ O tempo de armazenamento dos alimentos congelados depende da temperatura
ambiente, do ajuste do termdstato, da frequéncia de abertura da porta, do tipo de
alimento e do tempo necessario para transportar o produto desde a loja até sua
casa. Siga sempre as instru¢des impressas na embalagem e nunca exceda o
tempo maximo de armazenamento indicado.

I H LIMPEZA E MANUTENGAO

q ’\
+ Desligue da rede eléctrica antes de limpar. % Ej

* Nao limpe o aparelho utilizando grande quantidade de agua.

* O compartimento do refrigerador e congelador devem ser limpos
periodicamente, utilizando uma solu¢do de bicarbonato e agua morna. @

» Limpe os acessorios com sabdo e agua, separadamente. Nao os lave
na maquina de lavar loica..

» Nao use pos, detergentes ou sabdes abrasivos. Depois de impar, passe
por agua limpa e seque cuidadosamente. Depois de terminar a limpeza,
ligue, novamente, a rede eléctrica com as méaos secas.

» Deve limpar pelo menos uma vez por ano, o condensador com
a vassoura, a fim de economizar energia e aumentar o
rendimento.

O CABO DE ALIMENTAGAO DEVE ESTAR DESLIGADO.
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Substituir a lampada do refrigerador e do congelador
1. Desligar a unidade da alimentacéo,
2. Remover a tampa da ldmpada do frigorifico com uma chave de fendas pequena,
e retirar a tampa (A).
3. Substituir a Idmpada actual por uma lampada nova que nao exceda 15 W.(B)
4. Substituir a tampa da ldampada e aguardar 5 minutos para ligar a unidade.(C)

Lampada do compartimento Lampada do compartimento
do congelador do frigorifico
Substituir a lampada Led (se a iluminacgéao for feita através de tira LED)
Deve chamar o técnico da assisténcia.
= = =
] |

Il
Il

Luz Led
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TRANSPORTE E MUDANCA DA POSIGAO DE
PARTE-S. INSTALAGAO

Transporte e Mudanca da Posicao de Instalagao

* A embalagem original e a esponja devem ser guardadas para novo transporte, se
necessario (opcional).

* Deve fixar o seu frigorifico com uma embalagem grossa, cintas ou cordas resistentes
e seguir as instru¢des para transporte na embalagem quando for para transportar
de novo.

* Retirar as pecas moveis (prateleiras, (\\\ﬂ

acessorios, caixas de vegetais, etc.) ou { /(m

fixa-las no interior do frigorifico em relagédo
a choques usando cintas durante o
reposicionamento e o transporte.

Transportar o frigorifico na posigao vertical.

Reposicionar a porta
» N&o é possivel alterar a direcgdo da abertura da porta do frigorifico, se o manipulo
da porta no seu frigorifico estiver instalado na superficie frontal da porta.
« E possivel alterar a direcgdo de abertura da porta em modelos sem manipulo.

» Se a direcgdo de abertura da porta do seu frigorifico puder ser alterada, deve contactar
o Servigo de Assisténcia autorizado mais proximo para a respectiva alteragéo.

YIS ANTES DE CONTACTAR O SERVIGO DE
ASSISTENCIA TECNICA

Se seu frigorifico ndo esta a trabalhar adequadamente, pode ser um problema
secundario, entdo confira o seguinte, antes de chamar um electricista para economizar
tempo e dinheiro.

O que fazer, se o frigorifico ndo funciona;
Verifique que;

» N&o ha corrente eléctrica,

+ O interruptor geral da casa nao esta desligado,

» O termostato esta na posicdo “*”,

» A tomada néo é suficiente. Para conferir isto, ligue noutro aparelho e comprove que
funciona.

Isto é o que deve fazer se o aparelho nao funciona correctamente;
Verifique que;

* N&o sobrecarregou o aparelho,

+ As portas estdo perfeitamente fechadas,
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* Ndo ha sujidade no condensador,
» Ha bastante espaco entre as paredes traseiras e laterais.

Se ha barulho;

O gas refrigerante que circula no circuito de refrigerador pode fazer um ruido(um leve
borbulhar) até mesmo quando o compressor ndo esta a funcionar. Ndo se preocupe,
isto é bastante normal. Se estes sons sao diferentes, verifique que;

» 0 aparelho esta bem nivelado,
» Nada esta a tocar na parte traseira,
» Os objectos sobre o aparelho vibram.

Recomendagodes

» A fungdo de protecgdo do compressor sera activada apds um corte eléctrico subito
ou depois de ter desligado o aparelho, porque o gas no sistema de arrefecimento
ainda ndo esta estabilizado. O frigorifico arrancara depois de 4 ou 5 minutos, ndo
ha motivo para preocupacao.

* A unidade de refrigeragéo do refrigerador esta oculta na parede traseira. Portanto, as
gotas de agua ou gelo podem aparecer na superficie traseira do seu frigorifico
devido ao funcionamento do compressor em intervalos especificados. Isto é normal.
Nao ha necessidade de realizar uma operagdo de descongelamento a menos que
0 gelo seja excessivo.

» Se néo usar o frigorifico durante um longo periodo de tempo (por ex. férias de Verédo)
deve desliga-lo. Depois de descongelar, limpar o frigorifico e deixar a porta aberta
para impedir a formacdo de humidade e de odores.

» Se o problema persistir mesmo depois de ter seguido todas as instru¢cdes acima,
consulte o servigo de assisténcia autorizado mais préximo.

» Se o aparelho que comprou for destinado para uso doméstico, deve ser somente
usado para os fins indicados. N&o é apropriado para uso comercial ou comum. Se
o utilizador usar o aparelho duma forma que ndo esteja em conformidade com
estas caracteriticas, chamamos a atengdo que nem o produtor nem o distribuidor
serdo responsabilizados por qualquer reparagdo ou avaria durante o priodo de
garantia.

* A duragdo do seu aparelho indicada e declarada pelo Departamento de Industria é
de 10 anos (o periodo de retengdo de pegas necessarias para um funcionamento
correcto do aparelho).

Informagéao de conformidade
» Este equipamento esta destinado a ser usado a uma temperatura ambiente entre
16°C — 43°C.
+ O dispositivo foi concebido de acordo com as normas IEC60335-1 / IEC60335-2-24,
2004/108/EC.
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(i) Conselhos para poupar energia

1- Instalar o aparelho numa sala fresca e arejada, ao abrigo da luz solar directa e

de fontes de calor (radiador, forno... etc). Caso contrario, utilizar uma placa
isolante.

2- Deixar arrefecer os alimentos e bebidas quentes fora do aparelho.
3- Para descongelar alimentos congelados, coloque-os no compartimento de

refrigeragdo. A baixa temperatura dos alimentos congelados ajudara a arrefecer
o compartimento de refrigeragdo durante a descongelagdo. Isto resulta numa
poupanga de energia. Se os alimentos congelados sdo removidos, ocorre um
gasto de energia.

4- Quando colocar bebidas e liquidos, estes devem ser tapados. Caso contrario a

humidade aumenta no aparelho. Por consequéncia, o tempo de trabalho
aumenta. Cobrir bebidas e liquidos ajuda a prevenir cheiros e alteragdes no
sabor.

5- Quando colocar alimentos e bebidas, ndo deixar a porta do frigorifico aberta

muito tempo.

6- Manter todas as tampas incluidas no frigorifico fechadas. (compartimento para

legumes etc).

7- Manter as juntas da porta limpas e rebativeis. Substitua as juntas se estiverem

gastas.
O seu produto foi concebido e produzido com materiais
e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e
EEaE electréonico no final da sua vida util devera ser

descartado separadamente do seu lixo doméstico.

Por favor, entregue este equipamento no seu ponto local de recolha/
reciclagem.

Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electrénicos usados.

Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



PORTUGUES 85

I\ 328 DESCRICAO GERAL DO APARELHO
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Esta apresentagdo é apenas para informagéo sobre as partes do electrodoméstico.
As partes podem variar conforme o modelo.

1) Prateleira de congelamento rapido

2) Tabuleiro do gelo

3) Caixa de gelo

4) Caixa do termostato do congelador

5) Prateleira do congelador

6) Compartimento do congelador

7) Caixa / tampa da lampada do congelador
8) Prateleiras de refrigeragao

9) Caixa do termostato do frigorifico

10) Caixa / tampa da lampada do frigorifico
11) Prateleiras do frigorifico

12) Tampa dos vegetais

13) Vegetais

14) Prateleira da porta do congelador

15) Suporte para ovos

16) Prateleira para manteiga - queijo

17) Prateleiras da porta

18) Prateleira para garrafas
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{oJHI]'ER M BUZDOLABINIZI KULLANMADAN ONCE

Genel uyarilar

/\ UYARI: Cihazin mahfazasinda veya gévdesinde bulunan
havalandirma deliklerini agik tutunuz.

/\ UYARI: Buz ¢6zme islemini hizlandirmak icin mekanik araglar
veya baska yapay yontemler kullanmayin.

/A UYARI: Uretici tarafindan énerilmedikge, cihazin yiyecek saklanan
kisimlarinda elektrikli cihazlar kullanmayin.

/A UYARI: Buzdolabinin sogutucu gaz devresine zarar vermeyin.

A\ UYARI: Uriiniin dengesizliginden kaynaklanabilecek zararlardan
kacinmak igin, talimatlara uygun olarak urun sabitlenmelidir.

/A ¢ Eger urinunuz sogutucu akigkan olarak R600a kullaniyorsa —
bu bilgiyi sogutucudaki etiketten gorebilirsiniz- tagima ve montaj
sirasinda sogutma elemanlarinin hasar gormemesi igin dikkatli
olunmasi gerekir. R600a ¢evre dostu ve dogal bir gaz olmasina
karsin patlayici 6zellige sahip oldugundan, sogutma
elamanlarindaki herhangibir hasar nedeniyle olugacak bir sizinti
sirasinda buzdolabinizi agik alev veya isi kaynagindan
uzaklastirip cihazin bulundugu ortami birka¢ dakika sureyle
havalandiriniz.

* Buzdolabini tagirken ve yerlestirirken sogutucu gaz devresine
zarar vermeyin.

« Cihazin igerisinde yanici igerigi bulunan aerosol kutulari gibi
patlayici maddeler bulundurmayin.

* Bu cihaz ev ve benzeri yerlerde kullaniimak tzere tasarlanmigtir.
Ornegin;
- magazalar, ofisler ve diger ¢alisma ortamlarinda bulunan

personel mutfaklari;
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- Giftlik evlerinde, otel, motel ve diger ikamet ortamlarindaki
musteriler tarafindan;

- oda - kahvalti tipi ortamlarda;
- catering ve benzeri perakende olmayan uygulamalar

* Eger besleme kablonuz prize uygun degilse, herhangi bir tehlikeyi
onlemek amaciyla besleme kablosu uretici firma tarafindan ya
da yetkili servis tarafindan degistirilmelidir.

* Bu cihaz, yanlarinda guvenliklerinden sorumlu olacak veya onlara
cihazin kullanimiyla ilgili gerekli talimatlari verecek bir Kisi
bulunmadigi surece fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklerinde
yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya da deneyimsiz olan kigiler
(cocuklar da dahil) tarafindan kullanim igin tasarlanmamistir.
Cocuklar denetlenerek cihazla oynamalari onlenmelidir.

 Buzdolabinizin sebeke kablosuna toprakl 6zel fig takilmigtir. Bu
fis en az 16 amper degerinde toprakli 6zel priz ile kullaniimalidir.
Evinizde boyle bir priz yok ise, ehliyetli bir elektrikciye yaptiriniz.

* Bu cihaz 8 yas ve ustu ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri eksik veya bilgi ve tecribe agisindan eksik kigiler
tarafindan bir gdzetmenile birlikte veya cihazin gtvenli bir gekilde
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi ve tehlikeli olugabilecek
durumlarin anlagiimasiyla kullanilabilir. Cocuklar drun ile
oynamamaldirlar. Temizlik ve kullanici bakimi, gdzetim olmadan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

» Elektrik kablosu zarar gormugse uretici, servis temsilcisi veya
yetkili bir kisi tarafindan degistirilmelidir.
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Eski ve Kullanim Digi Buzdolaplari

+ Eski buzdolabiniz kilidi olan bir buzdolabiysa, atmadan dnce kilidini kirin veya ¢ikartin;
¢unkU gocuklar oynarken igine girerek kendilerini kilitleyebilir ve bir kazaya neden
olabilir.

» Eski sogutucu ve dondurucular, izolasyon malzemeleri ve CFC igeren sogutma gazi
ihtiva etmektedirler. Bu nedenle eski buzdolabinizi elden ¢ikartirken cevreye zarar
vermemeye 6zen gosterin.

Elektrikli ve elektronik ev esyalarinda bulunabilecek zararli maddelerin
cevre ve insan saghgi tzerinde olumsuz etkilerini en aza indirmek
amaciyla atik haline gelmis olan uriininizi,

- diger evsel atiklardan ayri toplayiniz,

- yeniden kullanim, geri dénisiim, geri kazanim veya bertarafina
katkida bulunmak icin belirlenen toplama noktalarina géturiniz,

- kayit digi toplama yapanlara vermeyiniz.

Toplama noktalari ile ilgili olarak bagh bulundugunuz belediyeler veya urini satin aldiginiz
dagitici ile gorisuniz.

Onemli Notlar:

« Litfen cihazinizi yerlestirmeden ve calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatle
okuyun. Hatali kullanimlarindan dogacak zararlardan firmamiz sorumlu tutulamaz.

» Cihazinizin lizerindeki ve kullanma kilavuzundaki tim uyarilar dikkate aliniz ve bu
kitapgigi ilerde gikabilecek bazi sorunlara i1sik tutmasi amaci ile saklayiniz.

* Bu driin evlerde kullanim igin Uretilmis olup, yalnizca evde ve belirtilen amaglar igin
kullanilabilir. Ticari ya da toplu kullanima uygun degildir. Béyle bir kullanim, Grinin
garantisinin iptaline neden olacagi gibi dogacak zararlardan da sirketimiz sorumlu
olmayacaktir.

* Bu urln evlerde kullanim igin dretilmis olup, yalnizca gidalarin sogutulmasi /
muhafazasi i¢in uygundur. Ticari yada toplu kullanima ve / veya gida harici maddelerin
muhafazasina uygun degildir. Aksi halde dogacak zararlardan sirketimiz sorumlu
degildir.

/\Giivenlik Uyarilari

D
q
* Coklu priz ve uzatma kablosu kullanmayiniz. "9*(
* Hasarli, yirtlmis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz.
* Asla kabloyu ¢ekmeyiniz,bikmeyiniz veya hasar vermeyiniz.

* Bu urln, yetigkinlerin kullanimina gore tasarlanmistir, gocuklarin
cihazla oynamasina veya kapiya tutunup sarkmalarina izin
vermeyiniz.

Y4
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Bigak ve benzeri sivri uglu aletlerle buzu kirmayiniz veya (.-“
kazimayiniz. & :\
Herhangi bir elektrik carpmasina sebebiyet vermemek igin fisi @
prizden kesinlikle 1slak elle takip gikarmayiniz!

Buzdolabinizin derin dondurucu bélmesine cam sise ve

kutulardaki asitli icecekleri kesinlikle koymayiniz. Sise ve kutular ﬁ
patlayabilir. Y
Patlayici ve yanici maddeleri emniyetiniz agisindan buzdolabiniza =

koymayiniz. Alkol orani yiksek igkileri, cihazinizin sogutucu
bdlmesine agizlarini siki bir sekilde kapatarak ve dik olarak
yerlestirin.

Derin dondurucu bdlmesi iginde uUretilen buzu g¢ikarirken elinizin
temas etmesinden sakininiz, buz yaniklara ve/veya kesiklere
neden olabilir.

Dondurulmus yiyeceklere islak elle dokunmayin! Dondurma ve buz kiplerini, derin
dondurucu bélmesinden c¢ikarir gikarmaz yemeyin!

Dondurulan yiyecekler ¢ézildigiinde tekrar dondurmayiniz. Gida zehirlenmesi gibi
sorunlara sebep olabileceginden sagliginiz acisindan tehlike yaratabilir.
Tasinirken Urinin igerisindeki aksesuarlarin zarar gérmemesi icin aksesuarlari
sabitleyiniz.

Buzdolabinizin Yerlestiriimesi ve Calistiriimasi

Buzdolabinizi kullanmadan dnce su noktalara dikkat etmeniz gerekmektedir.

Buzdolabinizin kullanma voltaji 220-240 V ve 50HZ'dir.

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan &nce yetkili teknik servisi arayarak
buzdolabinizin kurulmasi, c¢alistirimasi ve kullanilmasi konusunda yardim talebinde
bulunabilirsiniz.

DIKKAT! Buzdolab igerisindeki elektrikli higbir pargayl (ampul harig) degistirmeyiniz.
Degistiriimesi gereken durumlarda Yetkili Teknik Servisi ¢agiriniz.

Topraklama yapilmadan kullanma sonucu meydana gelebilecek zararlardan
sirketimiz sorumlu olmayacaktir.

Buzdolabinizi dogrudan giines 1sigina maruz kalmayacak uygun bir yere yerlestiriniz.

Ocak, firin, kalorifer petedi ve soba gibi i1si kaynaklarindan en az 50 cm, elektrikli
firnlardan ise en az 5 cm uzakta olmaldir.

Buzdolabinizin Ustline agir esya koymayiniz ve Ustten en az 15
cm bosgluk kalacak sekilde uygun bir yere yerlestiriniz.
Buzdolabiniz agik havada kullanilmamali ve yagmur altinda
kalmamalhdir.

Buzdolabiniz, bir derin dondurucu ile yan yana yerlestirilirse
aralarinda en az 2 cm agciklik birakilmasi, dis ylizeyde nem
yogusmasini énlemek agisindan gereklidir.




+ Kondenserin (arkadaki siyah kanath kisim) duvara
dayanmamasi icin size verilen mesafe ayar plastigini sekilde
gOsterildigi gibi 90° doéndlrerek takiniz.

* Buzdolabi montajinda duvar ile buzdolabinin arka bdlgesi
arasindaki bosluk 75 mm’yi asmamalhdir.

* Buzdolabinizin Ustine agir esya koymayiniz ve ustten en az 15
cm bosgluk kalacak sekilde uygun bir yere yerlestiriniz.
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» Buzdolabinizin diizgin ve sarsintisiz ¢alismasi igin ayarlanabilir 6n ayaklarin uygun
yukseklige getirilerek karsilikh olarak dengelenmesi gerekir. Bunu, ayarli ayaklar
saat yoniinde (yada ters yonde) gevirerek saglayabilirsiniz. Bu islem, yiyecekler dolaba

yerlestirimeden 6nce yapiimahdir.

» Buzdolabinizi kullanmadan 6nce, bir ¢ay kasigi yemek sodasi katacaginiz ilik su ile
bltln pargalarini silip daha sonra temiz su ile durulayarak kurulayiniz. Temizlik iglemi

bittikten sonra tim pargalari yerlerine yerlestiriniz.

* Buzdolabinizin altinda hava dolagimini engelleyecek hali, kilim vs. olmamaldir.

Buzdolabinizi Galigtirmaya Baglamadan Once

+ ik cahstirildiginda veya tasinma islemlerini takiben cihazinizin
verimli ¢alisabilmesi igin, buzdolabinizi 3 saat (dik konumda)
beklettikten sonra figi prize takiniz. Aksi taktirde kompresoére zarar
verebilirsiniz.

* Buzdolabiniziilkk ¢alistirdidinizda koku duyulabilir; koku buzdolabiniz

sogutmaya gecince kaybolacaktir.

1e]HI] "BV KULLANIM BILGILERI

(i] NO FROST Teknolojisi Hakkinda Bilgi

No-Frost buzdolaplar, calisma sistemi ile diger statik dolaplardan
farkhidir.

Normal buzdolaplarinda, dondurucu bdlimde, kapi agiimalarinda
buzdolabinin icine giren nem ile gidalarin nemi, dondurucu béime
icerisinde buz olusmasina neden olur. Olusan kar ve buzun belirli
zaman araliklarinda eritilmesi i¢in, buzdolabinin durdurulmasi,
bu islem sirasinda soguklugunun korunmasi gereken besinlerin
disariya ¢ikartilmasi, biriken buzun temizlenmesi gibi islemlerin
yapillmasi gerekmektedir.

No-frost dolaplarda ise, durum tamamen farklidir. Fan yardimi ile
kuru ve soguk hava sogutucu ve dondurucu bdlimlere birgok
noktadan homojen olarak Uflenir. Raf aralarina dahi homojen
olarak dagilan soguk hava sayesinde bitilin yiyecekleriniz esit
oranda ve dlzgun olarak sogumasini sagladigi gibi, nem ve buz
olugsmasina imkan vermez.

Bu nedenle sahip oldugunuz No-frost buzdolabiniz, genis hacim

ve estetik gorintisinin yani sira size blyik bir kullanim kolayhgi
saglar.
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1o]HI] BV KULLANIM BILGILERI

Sicakhik Ayarlan

Sogutucu ve Dondurucu Termostat Diigmesi

o] 00-
!
= \
M=
Dondurucu Boélim Termostat Digmesi Sogutucu Bolim Termostat Diigmesi

* Buzdolabinizin sogutucu ve dondurucu bélimlerindeki sicaklik ayarlarinin otomatik
olarak yapilmasini saglar. 1 ve 5 degerleri arasinda istenilen herhangi bir degere
ayarlanabilir. Termostat ayar diigmesini 1’den 5’e dogru cevirdikge sogutma derecesi
artar. Kis aylarinda enerji tasarufu saglamak amaciyla buzdolabinizi daha disik
konumda caligtirabilirsiniz.

Dondurucu bélme termostat diigmesi;

5 : Yeni konulan yiyeceklerin hizli dondurulmasi ve hizli buz elde etmek igindir.
Buzdolabiniz uzun sireli ¢alisacaktir. Dondurucu boélim yeterince sogudugunda
tekrar eski konumuna getirilmelidir.

3 - 4 : Normal kullanim ve donmus yiyeceklerin uzun sire saklanmasi icindir.
1 - 2 : Olusan buz kiplerinin saklanmasi ve kis aylarinda enerji tasarrufu saglamak
icindir.
Sogutucu bolme termostat diigmesi;
5 - MAX : Daha fazla sogutma icindir.
3 -4 : Normal kullanim i¢indir ve en iyi performansi bu konumda alabilirsiniz.
1 - 2 : Daha az sogutma icindir.

Sicaklik Ayarlari ile ilgili Uyanlar

» Termostat ayari, sogutucu ve dondurucu kapisinin ne kadar siklikla acilip kapandigi,
icerisinde ne kadar yiyecek saklandigi ve buzdolabinizin bulundugu ortam sicakhgi
g6z Onlne alinarak yapilmahdir.

* Buzdolabinizin 10°C den daha soguk ortamlarda ¢alistirimasi verimliligi acisindan
tavsiye edilmez.

* Buzdolabinizin, prize ilk takildiktan sonra tamamen soguyabilmesi igin, ortam
sicakhgina bagl olarak 24 saate kadar kesintisiz galismasi gerekir. Bu sire zarfinda,
buzdolabinizin kapilarini sik acip kapamayiniz ve asiri doldurmayiniz.

* Ani elektrik kesilmesinde veya fisi prizden takip ¢ikarmalarda buzdolabinizin sogutma
sistemindeki gazin basinci henuz dengelenmemis oldugundan, cihaziniza zarar
vermemek igin 5-10 dakika bekledikten sonra galismasini saglayiniz.
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* Buzdolabiniz, bilgi etiketinde belirtilen iklim — =
sinifina gdre, standartlarda belirtilmis ortam Iklim Sinifi | Ortam Sic. (°C)
sicaklik araliklarinda c¢alisacak sekilde T 16!Ie 43 aras|
tasarlanmistir. Buzdolabinin belirtilen sicaklik ST 16 ile 38 arasi
degerlerinin disindaki ortamlarda N 16 ile 32 arasi
calistinlirmasi, sogutma verimliligi agisindan SN 10 ile 32 arasi

tavsiye edilmez.

Aksesuarlar

Buzmatik

* Buzmatigin buzluk kismini su ile doldurup yerine yerlestiriniz.
* Yaklasik 2 saat sonra buzlarinizi alabilirsiniz.

* Buzlugu yerinden g¢ikartmadan, buzluk digmesini, buzlar buz
kabina tamamiyla dékilene kadar saga dogru geviriniz.

» Buz kabini ¢ikartarak servis yapabilir veya buzlari biriktirebilirsiniz.

| Buz kab1 sadece buz biriktirmek igindir. igine su koyup buz yapmak
icin kullanmayiniz. Aksi takdirde kirilabilir.

Hizli Dondurma Bélmesi

_ » Hizli dondurma bélmesini taze gidalan
—— | dondurmak igin kullaniniz. Bu sekilde
— yeni dondurulacak gidalarin daha ¢abuk
donmasi saglanarak, donmus
yiyeceklerle olan temasi 6nlenmis olur.
Yiyecekler donduktan sonra; hizli
dondurma rafindan alarak dondurucu
bdéimedeki diger raflara yerlestirebilir-
siniz.
Hizli dondurucu bdlme kapagini agmak
icin, yukari kaldirip, raylar zerinde
hareket ettirerek ileri surebilir, ayni
sekilde geri cekerek kapatabilirsiniz.
» Buzdolabinizin st kapisini kapatmadan 6nce, hizli dondurucu kapaginin kapali
oldugundan emin olunuz. Aksi takdirde istenilen hizli dondurma 6zelligini
gOsteremez.
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Sifir Derece Bélmesi

KLAPE
AN

Sifir Derece Bdlmesi, besinlerinizin 0°C’de kalmasini saglar. Derin dondurucu
bélmesinden c¢ikardidiniz donmus gidanin ¢dzilmesi igin veya 1-2 glin igerisinde
tiketeceginiz et ve temizlenmis baliklar (plastik torba veya paketler halinde)vb. bu bélmede
ayrica dondurmaya gerek duymadan saklayabilirsiniz. (Su 0°C’de donar ancak, tuz veya
seker iceren yiyecekler daha soguk ortamlarda donabilir. )

! Bu raflara donmasini istediginiz gidalari veya buzluklari koymayiniz.

Sifir derece bdlmesi istege bagh olarak, hava kanalinin lzerinde bulunan klape (kapak)
yardimiyla kahvaltilik bélmesi olarak kullanilabilir. Bunun i¢in bu klapeyi agik konumdan
kapall konuma getirmeniz yeterli olacaktir.

Not: Klape bazi modellerimizde bulunmamaktadir.

Siirgiilii raf (Bazi modellerde)

s

Sekil: 1

Sekil: 3

Sebzelik Ustl rafin Gzerindeki slrgili raf (bazi modellerde cam, bazi modellerde tel, bazi
modellerde de plastik raftir), size yer ve kolaylik kazandirmasi icin tasarlanmistir. istenildigi
zaman 6ne dogru cekilerek (Sekil 1) diger raflar gibi genis alanlar yaratmak ya da geriye
surllerek (Sekil 2) yuksek kaplarin da yerlestirilebilecegi alanlar yaratmak amaciyla
kullanilabilir. (Sekil 3)

Bu opsiyon cam raflarda bulunmaz.

ONEMLI NOT: Siirgiilii plastik raflarinizin iizerindeki mavi folyo paslanmaz gelik raf
profilinizin gizilmeden son kullaniciya ulasmasini saglamak amaci ile yapistinimistir ve
sOkUlip cikartilabilir.
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Sebzelik Hava Ayar Diigmesi B

Sebzelikteki yiyeceklerinizin daha uzun sure
dayanmasi icin, sebzeligin arka tarafinda
bulunan sebzelik klapesi agik konuma
alinmalidir. Bu sayede sebzelige giren hava
kontrol edilerek nem orani ayarlanir ve
yiyeceklerin dayanim émirleri arttirilir.

Ayrica, cam rafta yogunlagsma gorirseniz rafin
arkasinda bulunan bu klapeyi agmalisiniz.

Sebzelik hava ayar digmesi -

Aksesuarlar Béliimiindeki Tiim Yazili ve gorsel anlatimlar, cihazinizin
modeline gére degiskenlik gosterebilir.

Sicaklik gostergesi &

Bu cihaz Fransada satiimaktadir. Ulkenin yasal

diizenlemelerine uygun olarak buzdolabinizin sogutucu
bdlmesinin alt kismina yerlestirilen bu etiket (sekilde
gOsterilen etiket), cihazin soguklugunun uygunlugunu
belirtir.

loJHI]'BRM YIYECEKLERIN YERLESTIRILMESI

Sogutucu Bolme

* Normal ¢alisma kosullari igcin buzdolabi bélmesini 2-3 grafik cubuga ayarlamak yeterli
olacaktir.

* Nem ve koku olusmasini 6nlemek igin besinlerin buzdolabina kapali kaplarda veya
Uzerleri ortulerek yerlestiriimelidir.

» Sicak yiyecek ve igeceklerin buzdolabina yerlestirimeden 6nce oda sicakligina
sogutulmasi gerekir.

* Meyve ve sebzeler: ayrica sarmadan dogrudan sebzelik bolmesine yerlestirilebilir.

» Sogutucu hava kanali, sogutucu bélime soguk hava dagitir. Kanallarin éniiniin
yiyeceklerle kapatilip, hava akisinin engellenmesinden kaginiimalidir. Paketlenmis
yiyecekleri ve kaplari sogutucu bolimin lamba ve kapagina dayamayiniz.

Onemli Not:

» Buzdolabina konan sivilarin ve sulu yiyeceklerin usti kapatiimalidir. Aksi takdirde
dolabin igindeki nem orani artar. Bu da buzdolabinin daha fazla ¢alismasina sebep
olur. Yiyeceklerin ve igeceklerin Ustlerinin kapatilmasi ile ayrica tat ve lezzetlerinin de
korunmasi saglanmig olur.

» Patates, sogan ve sarimsak buzdolabinda saklanmamaldir.
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Derin Dondurucu Bodlme

* Normal galisma kosullari igin dondurucu bdlmesini 2-3 grafik gubuga ayarlamak
yeterli olacaktir.

» Dondurucu, derin dondurulmus ya da dondurulmus yiyecekleri uzun siire saklamak

ve buz Uretmek igin kullanihr.

Taze ve sicak yiyecekleri dondurmak icin dondurucu kapisinin raflarina koymayin.

Yalnizca donmus yiyecekleri saklamak icin kullanin.

» Taze ve sicak yiyecekleri dondurulmus yiyeceklerle yan yana koymayin, dondurulmus

yiyecekler eriyebilir.

Evde pisirilen (ve dondurulmasi gereken) yiyecegi daha hizli dondurmak igin hizl

dondurma rafini kullanin, ¢linkii dondurma bdlmesinin daha yiksek dondurma

kapasitesi vardir.

Taze yiyeceg@i dondururken (6rn., et, balik ve kiyma) bunlari bir kerede kullanacaginiz

miktarlara bolun.

Taze yiyecekleri dondururken; 24 saat igerisinde dondurulabilecek maksimum yiyecek

miktari cihazin etiketinde (kg cinsinden) gdsterilmistir.

Maksimum dondurma kapasitesine ulagsmanizi saglayacak ideal cihaz kapasitesi

icin, taze yiyecekleri dondurucu bélmesine yerlestirmeden 24 saat énce dondurucu

bélmesi termostat digmesini max konumuna c¢evirin.

Taze yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerlestirdikten sonra, max konumunda 24 saat

bekletmek genellikle yeterlidir. 24 saatten sonra, dondurucu béimesi termostat

digmesinin max konumuna ayarlanmasi gerekmez.

Dikkat; Kiiguk miktarlardaki yiyecekleri dondururken dondurucu bdlmesi termostat

digmesinin max konumuna ayarlanmasi gerekmez. Bu enerji tasarrufu yapmanizi

saglayacaktir.

Dondurulmus yiyecekleri saklamak i¢in; dondurulmus yiyecek paketlerinin tstlindeki

talimatlara dikkatle uyulmalidir, yiyecek lzerinde bir talimat yoksa satin alinma

tarihinden itibaren en fazla 3 ay saklanmaldir.

Dondurulmus yiyecek satin alirken bunlarin uygun sicakliklarda donduruldugundan

ve paketlerinin bozulmadigindan emin olun.

Dondurulmus yiyecekler, kalitenin korunmasi i¢in uygun kaplarda tasinmali ve

mimkuin olan en kisa zamanda cihazin dondurucu bdlmesine yerlestiriimelidir.
Dondurulmus yiyecegin paketinde nem ve anormal sisme isaretleri varsa,

muhtemelen daha dnce uygun olmayan bir sicaklikta saklanmistir ve icerigi

bozulmustur.

Dondurulmus yiyecegin saklama 6mri oda sicakligina, termostat ayarina, buzdolabi

kapaginin acilma sikhgina, yiyecegin turiine ve yiyecegin marketten eve tasinmasi

icin gegen sureye baglidir. Her zaman paket UGzerindeki talimatlara uyun ve belirtilen

saklama suresini higbir zaman gecirmeyin.

Onemli Not:

» Buzdolabindaki derin dondurucudan c¢ikarilan donmus yiyecekler, bir giin énceden
alt bélmeye konulursa, orada ¢ozilerek buzdolabinda sogutmaya destek olur. Enerji
tasarrufu saglanir. Buzluktaki malzeme dogrudan agida konulursa enerji kaybina
sebep olur.

* Dondurulmus et ¢ézlldiginde aynen taze et gibi pisiriimelidir. Etler, ¢ézildikten
sonra pigirimemigse kesinlikle tekrar dondurulmamaldir.
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* Yumurta, Kabuklu olarak dondurulmamalidir. Yumurtanin sarisi ve beyazi ayri ayri ya
da iyice karistirlmis sekilde dondurulmahdir.

* Pismis yemeklerde bulunan bazi baharatlarin (anason, feslegen, dereotu, sirke,
baharat karisimi, zencefil, sarimsak, sogan, hardal, kekik, mercankdsk, karabiber
vb.) uzun siire saklandiginda tadlan degisir ve kuvvetli bir tad kazanir. Bu ylizden
dondurulacak yiyecekler az baharatlanmali ya da arzu edilen baharat, yiyecek
¢Ozildikten sonra eklenmelidir.

* Yiyeceklerin depolanma stresi kullanilan yaga baghdir. Uygun olan yaglar; margarin,
dana yagi, zeytinyagdi ve tereyag, uygun olmayan yaglar ise yerfistigi yagi ve domuz
yagidrr.

» Sivi sekilde olan yemekler plastik kaplarda, diger yiyecekler ise plastik folyo veya
torbada dondurulmalidir.

Jo]HV'BF'E TEMIZLIK VE BAKIM

* Temizlige baglamadan 6nce figsi mutlaka prizden gekin. @\&

i & %
L4

» Buzdolabinizi su dokerek yikamayin. L :\%

» Cihazinizin i¢ ve dis kismini ilik ve sabunlu su ile yumusak bir
bezle veya siingerle silin.

Z\
ia
~7

» Pargalari tek tek cikartip, sabunlu su ile temizleyin.
Bulasik makinasinda yikamayin.

« Temizlik i¢in tiner, benzin, asit gibi yanici, parlayici ve eritici
malzemeler asla kullanmayin.

* Yilda en az bir kere kondenser (arkada siyah kanatl kisim)
elektrikli stiptirge ya da kuru bir firga kullanilarak
temizlenmelidir. Bu, buzdolabinizin daha verimli
calismasini ve enerji tasarrufu yapmanizi
saglayacaktir.
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Ampuliin Degistirilmesi

Dondurucu ve Sogutucu bdélmesindeki
Ampuliin degistiriimesi icin;

1- Buzdolabinizin fisini prizden
cikartiniz.

2- Kutunun kapagini, altaki tirnaklardan
bir

tornovida yardimi ile ¢ikartiniz.(A)

3- Gicl 15 Watt’ tan fazla olmayan yeni
bir ampul ile degistiriniz.(B)

4- Kapag yerine takiniz.(C)

C

Not: Bazi modellerde dondurucu bélme
lambasi yoktur.

LED Lambalarin Degistirilmesi (Aydinlatma LED lambalarla yapiliyorsa)

Litfen servis teknisyenini ¢agirin.

= =
(@]
= =
[— [—
= = = =
= =
= = | )
—
— LED lamba
s
@ @
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To]HI]'BM TASINMA VE YER DEGISTIRME

+ Orjinal ambalaj ve kopukler, tekrar tasinma igin (istege bagl olarak) saklanabilir.

» Tekrar taginma durumunda buzdolabinizi kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj Uzerindeki tasima kurallarina mutlaka uymalisiniz.

* Yer degistirme ve tasinma sirasinda dnce buzdolabinizin igindeki hareket edebilen
parcalari (raflar, aksesuarlar, sebzelik vs.) ¢ikartiniz veya dolap igine bantlayip
sarsintiya kargi saglamlastiriniz.

\ N

Buzdolabinizin dik sekilde tasinmasina 6zen gdésteriniz.
Kapinin Acilis Yoniiniin Degistirilmesi
» Buzdolabinizin kapaklarindaki kapi kollarinin montaji buzdolabinizin 6n yizeyinden
yapilmigsa, buzdolabinizin kapisinin agilis yoni degisemez.
* Ayrica kapi kolu bulunmayan modellerde de kapi agilig yoni degisimi mimkuindur.

» Eger sahip oldugunuz buzdolabinin kapisinin agilma yoni degisebiliyorsa, kapi yoni
degisimi igin en yakin Yetkili Teknik Servise basvurmaniz gerekmektedir.

oAV M SERVIS GAGIRMADAN ONCE

Buzdolabiniz galigmiyorsa
* Elektrik arizasi var mi?
* Fig prize dogru takilmis mi?
« Fisin takildigi prizin sigortasi ya da ana sigorta atmig mi?

» Termostat ayari “” konumunda mi?

* Prizde ariza var mi? Bunun igin buzdolabinizin figini ¢alistiina emin oldugunuz bir
prize takarak deneyiniz.

Buzdolabiniz yeterli sogutma yapmiyorsa
» Termostat ayari dogru yapilimig mi?
» Buzdolabinizin kapilan sik agiliyor veya uzun siire agik kaliyor mu?
* Buzdolabinizin kapilari tam olarak kapaniyor mu?

» Buzdolabiniza, hava dolagimini engelleyecek sekilde arka duvarina temas eden kap
veya yiyecek yerlestirilmis mi?

* Buzdolabiniz asiri derecede dolu mu?
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» Buzdolabiniz ile arka ve yan duvarlar arasinda yeterli mesafe var mi?
» Calisma ortam sicaklidi kullanma kilavuzunda belirtilen limitlerin icinde mi?

Sogutucu bélmesindeki yiyecekler gereginden fazla soguyorsa
» Termostat ayari dogru yapilmig mi?

» Derin dondurucu bélmesinde ¢ok miktarda yeni yerlestiriimis yiyecek var mi? Eger
varsa, onlari dondurmak icin kompresér daha uzun c¢alisacagindan sogutma
bélmesindeki yiyecekleri de geredinden fazla sogutmasi mimkiin olabilir.

Buzdolabiniz sesli galigiyorsa

Ayarlanan sogukluk seviyesinin sabit kalabilmesi icin, kompresdr zaman zaman devreye
girecektir. Bu sirada buzdolabinizdan gelecek sesler fonksiyon geredi normaldir. Gereken
sogukluk seviyesine ulastigi zaman , sesler otomatik olarak azalacaktir. Yine de ses
varsa;

» Cihaziniz dengede mi? Ayaklar ayarlanmis mi?
» Cihazinizin arkasinda bir sey var mi?

+ Cihazinizdaki raflar veya raflardaki tabaklar titresiyor mu? Bu durum s6zkonusu ise
raflari ve/veya tabaklar yeniden yerlestirin.

» Cihazinizin Ustiine konan egyalar titresiyor mu?

Normal Sesler;
Citirti (Buz Kirnllma) Sesi:
» Otomatik buz ¢ézme islemi esnasinda.
» Cihaz sogudugu veya isindidi1 zaman (cihaz malzemesindeki genlesmeler).
Kisa citlama
Komprasorl agilip kapandigi zaman duyulur.
Kompresor sesi
Normal motor sesi:

Bu ses, kompresorin normal ¢alistigi anlamina gelir. Kompresor, devreye girerken,
kisa sureli olarak biraz daha sesli ¢alisabilir.

Fokurtu ve sirilti sesi:

Bu ses, sistem icerisindeki sogutucu akigkanin borular icinde akmasi esnasinda
olusur.

Su akis sesi: Buz ¢dzme islemi esnasinda, buharlastirma kabina akan suyun normal
sesi. Cihazda buz ¢6zme islemi yapilirken bu ses duyulabilir.

Hava Ufleme Sesi:

Normal fan sesi. No-Frost buzdolaplarinda sistem normal ¢alisirken hava
sirklilasyonundan dolay! bu ses duyulabilir.

Buzdolabinizin i¢ kisimlarinda nem olusuyorsa;
* Yiyecekler diizgiin ambalajlanmis m1? Buzdolabina koymadan &énce kaplar iyice
kurulandi mi?
* Buzdolabinin kapilari ¢ok sik agihyor mu? Kapi acildiginda, odadaki havada bulunan
nem buzdolabina girer. Ozellikle odanin nem orani gok yiiksek ise, kapiyl ne kadar
sik acarsaniz, nem birikimi o kadar hizh olur.
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* Otomatik buz ¢ézme isleminden sonra arka duvarda su damlalarinin olusmasi
normaldir. (Statik Modellerde)

Kapilar diizgiin bir sekilde agilip kapanmiyorsa;
* Yiyecek paketleri kapilarin kapanmasini engelliyor mu?
» Kapi1 bolmeleri, raflar ve ¢ekmeceler diizglin yerlestirilmis mi?
+ Kapi contalari bozuk mu veya yirtilmis mi?
* Buzdolabiniz diz bir zeminde mi?

Kapi contasinin temas ettigi, buzdolabi kabininin kenarlan sicak ise;

Ozellikle yaz aylarinda (sicak havalarda), komprasér galismasi esnasinda, dolap iizerinde
contanin temas ettigi ylizeylerde isinma olusabilir, bu normaldir.

ONEMLINOTLAR:

» Ani elektrik kesilmesinde herhangi bir sorun yasamamak igin fisi pirizden ¢ikartin.
Elektriktrikler geldikten sonra figi pirize takin.

» Herhangi bir sebepten dolayi fisi prizden ¢ikarttiginizda, buzdolabinizin sogutma
sistemine zarar vermemek igin yaklasik 5-10 dakika bekledikten sonra tekrar figi
pirize takabilirsiniz.

» Buzdolabinizi uzun bir sure kullanmayacaksaniz (yaz tatillerinde gibi), fisi prizden
cikartin veya termostat digmesini “»” konumuna getiriniz, eritme isleminden (bakiniz
4.BOLUM) sonra temizleyip nem ve koku olusmasini engellemek igin kapiyi agik
birakin.

* Bu uyarilarin hepsini yerine getirdiginiz halde buzdolabinizda hala sorun varsa, lutfen
yetkili teknik servisi arayip teknik destek talep ediniz.

* Aldiginiz cihaz, ev tipi kullanim igin tiretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaglar
icin kullanilabilir. Ticari yada toplu kullanima uygun degildir. Tiiketicinin buna aykiri
kullaniminda, TKHK hiikiimlerinde belirlenmis, licretsiz onarim ve garanti siiresi
icinde arizalardan liiretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini 6nemle belirtiriz.

+ Cihazinizin T.C. Gumrik ve Ticaret Bakanligi Tlketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Midurligi’'nce tespit ve ilan edilen kullanim émri (cihazin fonksiyonlarini
yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma siresi) 10 yildir.

Uyumluluk Bilgileri
+ Urliniiniiz 16°C ile 43°C arasindaki ortam sicakliklarinda galismasi igin tanimlanmistir.

+ Uriin IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC standartlarina uygun olarak
tasarlanmigtir.

+ Uriin “AEEE” yénetmeligine uygundur.
+ Uriin “PCB” icermez.
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(i) Enerji Tasarrufu igin Oneriler

1- Cihazi serin, havalandirmasi iyi bir odaya yerlestirin, direkt glines 1si§ina maruz
kalmasindan ve i1si1 kaynaklarinin (radyator, firin ....vb.) yakinina koymaktan sakinin.
Aksi taktirde yalitim plakasi kullanin.

2- Sicak yiyecek ve igeceklerin cihaz digsinda sogumasini bekleyin.

3- Donmus gidalari, ¢dzllmesi icin buzdolabina koyun. Donmus bir gida ¢ézilirken
mevcut duslk isisi buzdolabinin sogumasina yardimci olur. Béylece enerjiden
tasarruf edilmis olur. Donmus gidanin disariya konulmasi enerji israfina neden
olur.

4- igecekleri ve sulu yemekleri buzdolabina koyarken kapali bir kapta olmalarina
dikkat gdin. Aksi takdirde cihaz igindeki nem artacaktir. Bu ise galisma suresini
uzatir. Igeceklerin ve sulu yemeklerin kapali kaplarda muhafaza edilmeleri ayrica
kokularinin ve tatlarinin bozulmasini engeller.

5- igecekleri ve gidalan buzdolabina koyarken, cihazin kapisini miimkiin oldugunca
kisa sire agik tutun.

6- Cihaz iginde farkh sicaklik degerlerine sahip boélumleri kapal tutun. (sebzelik,
chiller bélimu ....vb.)

7- Kap1 contasi temiz ve esnek olmalidir. Eskimis contalari degistirin.



TURKCE 103

Jo]HNV|'®M BUZDOLABI PARGALARI VE BOLUMLERI

14

I~
—1

12

13

Bu sunum yalnizca cihazin pargalari hakkinda bilgilendirme amaclidir.
Pargalar cihaz modeline gore farklh olabilir.

1) Hizli Dondurma Rafi

2) Buzmatik

3) Buz Kabi

4) Dondurucu Termostat

5) Dondurucu Bélme Rafi

6) Dondurucu Bdlme

7) Dondurucu Lambasi ve Kapagdi
8) Sifir Derece Rafi

9) Sogutucu Termostat Dugmesi

10) Sogutucu Bélme Lambasi ve Kapagi
11) Sogutucu Bolme Rafi

12) Sebzelik Usti cam raf

13) Sebzelik

14) Dondurucu Kapi Raflari
15)Yumurtalik

16) Peynir Tereyagi rafi

17) Sogutucu kapi raflari

18) Siselik Rafi
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